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Druzhba Dance Ensemble tchburgiin

89 vuosikerta Vol. LXXXIX No. 39 50 cents

FITCHBURG, MA - Petroskoilla Venijilld toimiva 11-17 -vuotiaista nuorista koostuva
tanssiryhméd Druzhba Dance Ensemble esiintyy tulevana sunnuntaina, lokakuun 10.
paivini klo 6:00 illalla Fitchburg State Collegen Weston Auditoriumissa. Ryhmén spon-
sorina toimii v ermontilainen Project Harmony jirjesté. Kolmenkymmenen nuoren ryh-
mén ohjelmisto koostuu salonkitansseista, klassillisesta baletista ja jazz-baletista seka

venilidisistd, suomalaisista ja karjalaisista kansantansseista.

10.

Enemmaén lipuista sivulla

Olli Rehn vaatii Suomen
Nato-jasenyyden selvittamista

Suomen keskustan varapu-
heenjohtaja, kansanedustaja
Olli Rehn esittda, etta halli-
tus asettaisi parlamentaari-
sen komitean laatimaan kan-
sallista arviota Suomen tur-
vallisuuspolitilkan vaihtoeh-
doista.

Komitean tulisi selvittda
myo6s Nato-jasenyyden edut ja
haitat. Nato-jasenyyden edel-
lytykset on viisasta selvittda
juuri nyt, kun Suomella ei ole
pakkoa tal kiirettd tehda
paatoksia,

"Meill4 ei ole enda syytd po-
tea Nato-allergiaa. Viimeisen
mielipidemittauksen mukaan
suomalaiset suhtautuvat ja-
senyyteen kiithkottomasti ja
enemmistd pitda sitd mahdol-
lisena ldhimmaéan kymmenen

vuoden aikana."

Naton laajenemisesta kay-
dddn muualla tiivistyvaa kes-
kustelua. Suomi joutuu vas-
taamaan joka tapauksessa ta-
han kysymykseen. Meilti itse
aslassa odotetaankin raken-
tavaa panosta keskusteluun".
Rehn sanoo ja viittaa muun
muassa saksalaisten ja brit-
tildisten ministerien puheen-
vuoroihin.

Ulko- ja turvallisuuspolitii-
kan paittidjat ovat visusti va-
roneet sanomasta kantaansa
tulevista vaihtoehdoista. Vii-
meksi padministeri Esko Aho
(kesk) jatti Saatytalon pu-
heessaan vaihtoehdot auki.
Mitssn vaihtoehtoa ei kuiten-
kaan suljettu pois.

Kansainvalinen
kauppakeskus
Helsinkiin

Kansainvéilisen kaupan
keskuksen World Trade Cen-
terin tulo Helsinkiin on var-
mistunut. Keskuskauppaka-
mari, Helsingin kauppaka-
mari ja Suomen Yhdyspankki
Oy ovat sopineet yhteistyésta
hankkeen toteuttamiseksi.

World Trade Center Helsinki
aloittaa toimintansa vuonna
1995 Helsingin ydinkeskus-
tassa Aleksanterinkatu 17:
ssd. Kiinteistd kunnostetaan
sitd ennen perusteellisesti.

Alemmin Porssitalossa toi-
minut Keskuskauppakamari
on samalla ostanut omat toi-
mitilat WCT Helsingista.

—

Muusikko Walter Eriksson kuollut
Suosittu amerikansuomalainen haitaristi Walter Eriks-
son kuoli syyskuun 20. péivinid Brooklyn, NY:ssid. Hin
oli 67-vuotias. Lihemmin timén seki synnyinmaas-
saan Yhdysvalloissa etti Suomessa ja Ruotsissa laajalti
esiintyneen muusikon elimisté sivulla 9.
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Jidkiekkoliiga NHL:n en-
simmiinen kierros run-
kosarjassa pelattiin eilen
ja viimeinen pelataan 14.
huhtikuuta 1994.

Teemu Seldnteen esimer-
kin ansiosta suomalaisilla
kiekkoilijoilla on taas
muutaman laihemman
vuoden jialkeen kayttoa
NHL:ssé.

Viime kaudella Selianteen

Suomi vahvasti esilla NHL:ssa

huikea menestys sai suoma-
laiset alempaa tarkemmin
seuraamaan NHL-tapahtu-
mia: Teemu 161 kaikki "roo-
kie"-ennitykset, valittiin vuo-
den tulokkaaksi ja tdhdistoon
sekid jakoi Aleksander Mo-
gilnyn kanssa koko liigan
maalikuninkuuden 76 tdyso-
sumalla.

My6s Jari Kurri oli luotetta-

Risto Ulmala voitolle

QUINCY, MA (Stig Hagg-
blom) - Risto Ulmala voitti
ensimmaéaisen suuren kil-
pailunsa Amerikan mante-
reella. Risto Ulmala oli itse
asiassa ylivoimainen 400
metrin juoksijoiden joukossa
Ro-Jack's Run kilpailussa
Attleborossa, kun juoksu rat-
kaistiin sunnuntaina iltapéi-
villa sateen jdlkeen vaaralli-
sella sateen lukastuttamalla
radalla.

Kysymyksessa oli tavan-
omainen viiden mailin juok-
su. Ulmala oli 1ahdosta alka-
en mukana kiarkijoukossa;
yhden mailin kohdalla ryh-
massd oli kymmenen miests,
kahden mailin kohdalla kuusi
miesta.

Sen jdlkeen Ulmala nykéisi
ja ratkaisi koko juoksun
edukseen. Hén suoritti puh-
taan juoksun ollen selvidssi
johdossa jo kolmen maéilin
valitarkastuksessa, samoin
neljan mailin valitarkastuk-
sessa ja oli ensimmaiinen
maalissa Attleboro High
Schoolin stadionilia.

Ensimmiidsend palkintona
oli 1,000 dollarin sekki, jonka
Ulmala voitti. Hanen voittoai-
kansa oli 23,07, mika jai va-
hidn uupumaan John Deher-
tyn rataennityksesta 22,25.

Toiseksi selvinnyt juoksija
jai Risto Ulmalasta 25 se-
kunttia ja kolmanneksi juos-
sut hédvisi hinelle 42 sekunt-
tia.

Risto Ulmala, joka on pdit-
tanyt keskittyd Helsingissa
pidettaviin yleisurheilun Eu-
roopan mestaruuskilpailui-
hin, jattda sekd New Yorkin
ettd Bostonin maratonit juok-
sematta. Kuitenkin hdn osal-
listuu tdman kuun 17. pai-
véaiseen viiden kilometrin
ratajuoksuun Providencessa
(RI). Siihen odotetaan useita
maailman huippujuoksijoita.

Sen jdlkeisen& pidvand han
matkustaa Suomeen aloit-
taakseen valmistelut elokuun
7. paivani alkaviin Euroopan
mestaruuskilpailuihin. T&h-
tdimessdin hénelld on 10,000
metrin juoksu.

(THE PIONEER) -
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va koko kauden ja hyvin na-
kyvilld, kun Los Angeles
Kings selviytyl Stanley Cupin
loppuotteluun.

Suomalaisittain NHL on nyt
entistdkin kiinnostavampi,
silld nelja ensikertalaista ja
paluun tekevid Jarmo Keki-
liinen nostavat suomalais-
pelaajien maidrdn 13:een.

Uudet tulokkaat ovat Jark-
ko Varvio, Markus Ketterer,
Vesa Viitakoski ja Juha Rii-
hijarvi.

Liséksi Toni Porkka on Phi-
ladelphian organisaatiossa,
mutta saa Islandersin Joni
Lehdon ja Hartfordin Jukka
Suomalaisen tapaan tyytya
farmipeleihin.

Viime vuoden MM-kisojen paras maalintekijd Jarkko
Varvio on yksi tdmdn kauden neljdstd suomalaisesta

NHL:n ensikertalaisesta.

Lahjoituksia
Raivaajelle

TUKEMISRAHASTO 1993: $4,924.63

Irene ja Ardy Kamilan

50-vuotishadpéivin kunniaksi

Miriam Lehto, Fitchburg, MA

Arvo Rantala, Fitchburg,MA; lahjoittaa Raivaajalle
70-vuotissyntymépaivinsi kunniaksi

seuraavilta henkiléiltd saamansa lahjarahat
Barbara & Rudy Lahti, Ashby, MA

Martta Kari, Fitchburg, MA

Fabian Raatikaisen muistolle
Ellen & Arno Hangas, Lunenburg, MA
Paul & Norma Niemi, Fitchburg, MA

Toini Laakso, Fitchburg, MA

Bertha & Ed Hagelberg, Sonoma, CA

Ruth Holmin muistolle

Ellen & Arno Hangas, Lunenburg, MA
Paul & Norma Niemi, Fitchburg, MA

Yrj6é J. Kainu, West Palm Beach, FL
William J. Kokko, Seattle, WA

Tietokonerahasto: $16,552.50+500 FIM+$5.00 CAN

Ardy & Irene Kamilan

50-vuotishadpiivin kunniaksi

Maryann & John Lambert
Jean Schultz ja pojat
Helen Koroskenyi

Allie Kamila

Ruth Holmin muistolle

Liisa & John Rossetti, Lexington, MA

Klitos lahjoittajille!

Kaksi uutta
seuraa lisda

Kun joukkueméira oli viime
kaudella 24, on nyt saatu
kaksi miehistoa lisda NHL-
kaartiin: Florida Panthers ja
Anaheim Mighty Ducks.

Jokainen joukkue pelaa 82
ottelua runkosarjassa. Kun
viilme kaudella oli 15,504,211
maksanutta katsojaa, toivo-
taan NHL-otteluissa nyt 16
miljoonan katsojan rajan rik-
koutuvan.

Lantinen konferenssi koos-
tuu kahdesta kuuden jouk-
kueen ja itdinen konferenssi
kahdesta seitsemin joukku-
een divisioonasta. Kolme,
joukkuetta on vaihtanut divi-
sioonaa.

Divisioonille
uudet nimet

Divisioonat ovat saaneet
myods uudet nimet: ldnnessa
ovat Tyynenmeren ja Keski-
nen divisioona, idassa Koilli-
nen ja Atlantin divisioona.

Runkosarjassa lantisen kon-
ferenssin joukkueet kohtaa-
vat oman divisioonansa muut
miehistot kuudesti, toisen
divisioonan joukkueet nelja
kertaa seki itadisen konfe-
renssin seurat kahdesti.

Iddssid kohdataan oman di-
visioonan joukkueet viidesti
ja toisen divisioonan miehis-
toét nelja kertaa seka pelataan
kahdesti lantisen konferens-
sin seurat kahdesti.

Pudotuspeleihin selvityyy
kahdeksan parasta kummas-
takin konferenssista, joten
ulkopuolelle ja4 10 miehistoa.

Suomalaiset
NHL-liigassa

NHL:n seurat (suluissa suo-
malaiset):

Lantinen konferenssi (21):
Tyynenmeren divisioona (6):
Anheim, Calgary, (Vesa Vii-
takoski), Edmonton (Juha Rii-
hijarvi), Los Angeles (Jari

Jjatkuu takasivulla

Exchange rate
September 27, 1993
1 Finnish mark = US $ .1740
1 US S = 5.7455 FIM

Foreign exchange, New York prices.
Rates for trades of $1 million mini-
mum.

Nimipaivat

Lokakuun 13 p., Taina,
Tanja, Taija
Lokakuun 14 p., Elsa, Else,
Elsi
Lokakuun 15 p., Helvi, Heta
Lokakuun 16 p., Sirkka,
Sirkku
Lokakuun 17 p., Saini
Lokakuun 18 p., Satu, Siade
Lokakuun 19 p., Uljas
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Jurvalaiset urheilijat ovat
aina silloin tAlléin eden-
neet jopa kansainvilisen
tason mestaruusmitteloi-
hin.

Viimeisin jurvalainen
MM-kisakavija on Erkki
Hautala Niemenkylista.
MM-kisalajina Erkilla oli
vahemman perinteinen kil-
pailulaji: saaskentappo.

Erkki Hautala osallistui
sadskentapon MM-kilpailui-
hin, jotka pidettiin elokuun
puolivilissd Kemijoen rannal-
la Pelkosenniemelld. MM-tit-
telistd miteltiin nyt ensim-
maistd kertaa. Erkki oli har-
joitellut kovasti, ja ldhti luot-
tavaisin mielin perjantain al-
kueriin. Kilpailijoita oli 60, ja
alkuerat kaytiin viiden kilpai-
lijan ryhmissi. Kunkin erdn
kaksi parasta p#isi jatkoon.

-Kilpailualue oli noin«10m x
10 m suuruinen rajattu alue,
jonka laidalla oli tuomariston
teltta. Jokaisella kilpailijalla
oli oma tuomari, jolle saadut
sddsket piti viedd. Tomari tar-
kisti sitten suurennuslasin a-
vulla, ettd raato oli todella
saaski, eika esim. makéirai-
nen, selvitti Erkki.

Sdaski piti tuomarille vie-
dessa todella olla hengilta,
ettel eldin joudu turhaan ki-
tumaan. Valilla ylituomari
kutsui kilpailijat telttaan pyy-
dystdméaén, sitten taas ulos,
selvitti Erkki kilpailun kul-
kua.

Alkuerissa kilpailuaika oli 3
minuuttia. Tuuli piti sdisket
loitolla, siksi tulokset jaivit
Jpieniksi. Erkkikin sai vain yh-
den sidisken, jolla putosi ar-

-motta jatkosta.

Jatkoon
b5-7 sdaskea

-Alkuerastiani mentiin jat-
koon 7 ja 5 saddskella. Ainoani
sain ulkoa suoraan lennosta.
Minulla oli liian pienet kou-
rat, arveli Erkki pilke silmé-
kulmassaan. Kilpailuasuna
jurvalaisilla ol pelkat short-
sit, kuten useimmilla muil-
lakin. Tuomaristoa Erkki piti
tiukan asiallisena.

- Jokainen kilpailija punnit-
tiin kilpailuasussaan ennen
ja jalkeen kilpailun.Tdma me-
nettely takasi sen, ettei ku-
kaan pystynyt salakuljetta-
maan sadskenraatoa kilpailu-
alueelle. Punnituksessa vilppi
olisi paljastunut armotta.
Kohtuullista oli myds se, ettd
kilpailijat saivat saalista-
mansa sddskenraadot mu-
kaansa teippiin kiinnitettyina,
kiitteli Erkki.

-Tuomariston jamptiydesta
kertoo sekin ettd Afrikasta
olisi kuulemma kilpailuun o-
sallistunut Tsetse-heimon ja-
senid. [lmoittautuminen oli
kuitenkin mydéhistynyt 32 se-
kuntia, ja kilpailun ylituomari
hylkési ilmoittautumisen. Ta-
ma heimo on kuulemma tun-
nettu levedkatisyydestidan...
Lauantaina finaalit olivat kes-
toltaan 5 minuutin mittaisia.
Saaskentapon MM-tittelin
voitii peloksenniemelédinen
Arja Ruuska, jonka tulos oli 5
sdidsked. Hopealle jaanyt saa-
listi yhden viahemman.

Voittajasta Erkilld on selvid
késitys: -Ruuskan etuna oli

mahtava nopeus ja ja hyva
nako. Kotikentalldan kilpail-
leella oli myds tutut saidsket.
Palkinnokseen voittaja sai
MM-pokaalin ja kunniakirjan.

Lajissaan ensimmaiisten ar-
vokilpailujen suojelijana toimi
OFF-mainoksesta tuttu Muo-
nion mies. Sponsoreina toimi-
vat kilpailun henkeen sopivat
OFF ja KOFF.

Siddskentappo
lamantappoa

HuumorimielellA mukaan
lahtenyt Hautala kiitteli kil-
pailujen juontajaparia, TV:sti
tuttuja Talonpojan rallin ve-
tajia. Juontajat olivat ajan ta-
salla, ja useampituhatpéaisella
yleisolla ol todella hauskaa.

-Tama oll lamantappolédiket-
td parhaimmillaan. Tallaista
kansanhuvia thmiset kaipaa-
vat laman keskelld. Samalla
Pelkosenniemen kunta sai
melkoisesti julkisuutta.

Kilpailuja on kommentoitu
Suomessa monella tavalla
niin lehdistéssa, radiossa
kuin tv:ssidkin, vakavoitui
Hautala. Puolet ajastaan La-
pissa viettavad Hautala pitda
Lapissa oloaan hyvand har-
joitteluna. Laji on kuitenkin
niin kova, ettei edes Erkin 20
vuoden yhtidjaksoinen asumi-
nen Lapissa auttanut alkue-
ria pidemmalle.

Séddskipula
Jurvassa

Nyt kun Jurvaan on vield
iskenyt sdidskipula, on Erkki
joutunut siirtimaan vapaa-
ajan harjoittelupaikkansa
Raippaluotoon. Tilanne on
tdysin verrattavissa viime tal-
vina hiiht&jid kiusanneeseen
lumipulaan. Lumi on etsit-
tava sieltd, missa sita on.

Néin on sdiskienkin kohdal-
la. Urheilijan on kuitenkin
luotettava itseensd ja uskot-

Erkki Hautalan ylld sddskentapo

Jurvalainen Erkki Hautala sdaskentapon MM-kisoissa

n MM-kisapaita.

tava tulevaisuuteen.
-Osallistun ensi vuonna kil-
pailuun wuudestaan. Ilman

muuta. Toivottavasti muutkin
Jurvalaiset innostuvat.
Jouni Rinta-Keturi

Haitalliset rikkiryopyt
edelleen riesana Lapissa

Itd-Lapin Sevettijarven
ilmanlaadunmittausase-
malfa mitatut rikkidiok-
sidipitoisuudet ovat hie-
man lisddntyneet tdna
vuonna. Erittdin korkeita
luonnolle haitallisina pi-
dettyja rikkidioksidipiik-
kejd on havaittu etenkin
keviin ja kesin aikana.

Sevettijdrvelld on seurattu
vuodesta 1992 muun muassa
Kuolan teollisuusalueilta saa-

puvia rikkiryéppyja. Suurim-
mat rikkiryépyt jaivit hieman

viimevuotisia matalimmiksi,
mutta ylsivit silti 1dhes 500
mikrogrammaan kuutiossa.

Suomen vesi- ja ympéarists-
hallituksen ympéristétieto-
keskuksen mukaan juuri nai-
den korkeiden yli 150 mik-
rogrammaa kuutiossa ylit-
tavien rikkidioksidipitoisuuk-
sien arvioidaan olevan haital-
lisia kasvillisuudelle.

Piikit ovat lyhytaikaisia
Rikkidioksidipiikit ovat kui-

tenkin lyhytaikaisia. Ne kes-
tavit yleensad tunnista muu-

tamaan tuntiin. Korkeimmat
pitoisuudet mitattiin kevailla,
jolloin tuuli puhaltaa yleisim-
min idasta.

Saastuttava teollisuus kes-
kittyy Kuolassa suppeille alu-
eille. Itd-Lapin metsavaurio-
projektista saatujen tulosten
mukaan mm. Montsegorskin
lahiympéristossd nakyvat
metsavauriot ja korkeat saas-
tepitoisuudet ulottuvat 40-50
kilometrin etdisyydelle teh-
taista. Varsinainen metsa-
kuolemalue Montsegorskissa
on noin 40,000 - 50,000 heh-
taaria.

Pahimman tuhoalueen ul-
kopuolella vaikutukset ovat
mitattavissa herkilldA mene-
telmilld selvdsti Suomen puo-
lella.
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AMERIKASS5A PRESIDENTTI
ON KIINNOSTUNUT KANSAN
D G TERVEVDEATA . SUOMESSA
5 KANSA PRESIDENTIN

TERVEVDESTA .

Nain kommentol Helsingin Sanomien ptlapiirtéjd Terho Ovaska syysk. 26, 1993




RAIVAAJA - Keskivilkkona, lokak. 6 — Wed. Oct. 6, 1993

e

The Finnish-American

A=

Edith Sédergran's fame is spreading

Finnish poet Edith Sédergran
(1892-1923) ts one of two writ-
ers whose life and work will
be examined during an inter-
nattonal sympostum at Yale
Unlversity this month.

Last year, the centennial of
Sédergran's birth, Stina Katch-
adourtan of Stanford (CA)
wrote the following article
published tn the "Finnish
Features" series of Finland's
Ministry for Foreign Affalrs.

Katchadourlan s a translator
of Sddergran's poetry and has
written a play, The Raspberry
Patch, about Sédergran. She
wlill be participating tn the
Yale symposium, presenting a
paper entitled"The Uncanonl-
zed Edith: Contemporary A-
merican Poets Look at Séder-
gran."

Mention Scandinavian liter-
ature, and most people out-
side the Northern countries
will give you Strindberg and
Ibsen.

Others mayv even venture
Lagerlof, Sillanpdd, Hamsun
or Laxness. Writers of prose,
writers for the theatre.

But ask for the name of a
poet from that part of the
world, and increasing num-
bers of people today will say:
Edith Sédergran. Wasn't she
a Nordic poet? Isn't she one
of the most beloved poets that
Scandinavia has ever pro-
duced?

St. Petersburg childhood

Indeed she is, and today she
is also considered one of
the best. One hundred years
ago this year, and twenty-five
years before Finland be-
came an independent coun-
try, Edith Sédergran was
born in St. Petersburg. Her
parents were Finnish, and
since they belonged to Fin-
land's Swedish-speaking mi-
nority, Sédergran's home lan-
guage was Swedish. She at-
tended an excellent school
where the language of in-
struction was German and
where she also studied
French, Russian, and En-
glish.

Sédergran's life in St. Pe-
tersburg was not unlike that
of other young gifted women
of her time and social class:
she was a good student, she
excelled in languages and li-
terature, she had youthful
crushes on some of her teach-
ers, she hated the repressive
tsarist regime. She spent her
summer vacations in Raivola,
some sixty miles north-west
of St. Petersburg where the
family had a house - a perfect
place for reading, for day-
dreaming. It was here she
began to write poetry.

Shadows fall

The early Stédergran poetry
gives us'little indication of the
poet to come. These are ver-
ses, mostly in German, writ-
ten by an adolescent, conven-
tional in style and subject

Edith Sédergran (1892-1923) in a self-portrait taken in Davos,

Switzerland,

My Soul

tween 1912-14.

My soul can tell no tales and knows no truths,

my soul can only cry and laugh and wring its hands;
my soul cannot remember and defend,
my soul cannot consider or approve.

As a child I saw the sea: it was blue.

In my youth I met a _flower: she was red.
Now a stranger sits by my side: he is colorless,

but I fear him no more than the virgin feared the dragon.
The knight came upon the virgin, red and white,

but I have dark rings under my eyes.
Edith Sodergran

.

From Love & Solitude, selected poems by Edith Sédergran. Bilingual
centennial edition. Translated by Stina Katchadourian. Fjord Press,
1992. Avallable from Raivaaja. ;

matter.

Soon however, life dealt So-
dergran a series of blows: she
lost her grandmother, and
adopted sister, and finally her
father to whom she was very
close. Worse yet, her father
died of tuberculosis and be-
fore Edith was 16 years old,
she found out that she had
contracted the same disease.

As the shadow of illness and
death fell over Sédergran's
life, something remarkable
happened to her art. Taking
her vocation as a poet with
increasing seriousness, she
abandons German, abandons
rhyme and meter, and starts

writing poetry in Swedish in a
modernistic style never before
seen in Scandinavia. But be-
fore she published her debut
collection she took a trip to
the continent which provided
her with valuable spiritual
nourishment and inspiration.

Sanatorium years

It was no ordinary tourist
trip.

When Sédergran found out
that she had tuberculosis,
she was first sent to a Finnish
sanatorium - the same one
where her father had died.
She hated the place and
would not collaborate in her

treatment.

Her doctor then referred her
to a Swiss sanatorium in Da-
vos. There, she not only pro-
fited from the care of a wise
doctor but also from the in-
ternational atmosphere of the
sanatorium itself with pa-
tients from all over the world
taking the cure and enjoying
the well-equipped libraries,
the theatre companies and
symphony orchestras of Da-
VOS.

On the eve of the outbreak
of World War I, Edith Séder-
gran returned from Switzer-
land much improved, and
ready to appear in print.

Love affair and debut

Sodergran's first collection,
Dikter (Poems) was published
in 1916. The poems are suf-
fused with lyricism and a gen-
tle sadness.

The poet addresses the
"stranger", death, at her side
as she is searching for ways
to survive her illness. An-
other important theme comes
from the searing love affair
that Sédergran had with a
married man 16 years her
senior. The doomed affair left
Sodergran deeply disappoint-
ed but produced some of her
best-known love lyrics.

War, revolution, more
poetry

The First World War brought
turmoil to the Raivola region.
Trains full of troops passed in
one direction, refugees in an-
other. Food became scarce.
The Russian Revolution of
1917 cut off the financial
support that Sédergran and
her mother had been receiv-
ing from St. Petersburg. The
Finnish civil war that followed
on its heels brought fighting
right into Raivola itself. So6-
dergran's precarious health

. deteriorated.

Her answer to all these dif-
ficulties was another collec-
tion of poetry, September-
lyran (The September Lyre),
published in 1918.

Most critics had met her
first collection with lukewarm
interest. But now her style
had changed: Sédergran
writes prophetic poems full
of cosmic visions and exalt-
ed strength. These poems
shocked most critics, and
some even questioned her
sanity. Despite this, Soéder-
gran published two more col-
lections: Rosenaltaret (The
Rose Altar, 1919) and Fram-
tidens Skugga (Future's Sha-
dow, 1920).

Final years

There was enough illness,
poverty, and defeat in Séder-
gran's short life to expect the
predominant tone of her poet-
ry to be one of disillusion-
ment.

But that is not the case.
What Sédergran has left us,
instead, is a song to life's
beauty and the triumph of the
human spirit. In her last
poems, written shortly before
her death at the age of 31,
she speaks of a humble and
childlike acceptance of God
and of a closeness to nature
which is free of all artifice.

It is an intimate voice, but it
has carried far: Soédergran
had been translated into all
the major languages and con-
tinues to win new readers,
even among those who do not
usually read poetry.

Stina Katchadourian
Finnish Features
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WARREN, ME - The FINN-
AM SOCIETY held their sec-
ond public meeting on Sep-
tember 21 at the IOOF Hall in
Warren. The meeting was
opened with the Lord's Prayer
in Finnish by Hella Keravuori
of Union. A capacity atten-
dance of over 100 members
and friends were introduced
to Maine Sea Goddess Sherrie
Lee Leino, of Rockland, who
was recognized with an hon-
orary membership.

Reports of all five commit-
tees were given, and everyone
present introduced them-
selves and the location they
were from. Congratulations
were received and read from
Finnish-American organiza-
tions in Canterbury (CT) and
West Paris as well as from the
Finnish newspaper Raivaaja
from Fitchburg (MA).

Numerous future projects
were discussed, including
"pot-luck" suppers featuring
Finnish dishes, educational
programs for youngsters,
and supporting the Finnish
Church on the St. George
road. Membership in the so-
ciety has now surpassed 160.

Fund raising at the meeting
was supervised by Director
Barbara Linscott, of Washing-
ton, with a raffle on coffee
mugs and the sale of mem-
bership pins. Additional

F1R. i ‘

WARREN, ME - The local Finn-Am Society honors the reigning 1993 Maine Sea Goddess Sherrie Lee Leino with

a membership in their new society. Making the presentation was Diane Laing, of Warren, a director in the orga-

nization, and formerly Leino's second
Leino and her parents James and San

ade teacher. Shown above, left to rﬁht, are Diane Laing, Sherrie Lee

a Leino of Rockland. Sherrie's paternal grandparents were Finnish, and

she is very much interested in her heritage. She is presently studying dental hygiene at Westbrook College.

ing figure. This was reintro-

video of a play by the West

funds were realized from an duction of a tradition from Paris society.

impromptu auction by Presi-
dent Art Jura, who auctioned
off two loaves of Finnish cof-
fee bread for a record break-

much earlier Finnish-Ameri-
can events.

The evening ended with cof-
fee and "pulla," followed by a

To satisfy numerous re-
quests, a public Finnish-
American dance has been
scheduled for November 6.

This will be held at Watts Hall
in Thomaston. An accom-
plished accordionist, Veikko
Honkala of Ashby (MA) has
been hired to provide four
hours of the traditional Polka

Photo by Juva

and Schottische dance music
that the Finnish enigrants
were famous for. Popular
American music will also be
included.

Finn-Am Society

End of an
architectual era

Reima Pietild, one of Fin-
land's most celebrated archi-

‘tects and a some time con-

temporary of architect Alvar
Aalto, died at the end of
August.

Pietild was long a key figure
in Finnish architecture and
design circles, gaining world
notoriety decades back with
his Finnish pavilion designs
for the World Exposition. In
1987 he was awarded the
gold medal by the World Ar-
chitect's Association (UIA).

However, Pietila did not live
to see his final work, that of
the new presidential resi-
dence still under construc-
tion, fully realized.

Reima Pietild was 70 years
old.

FBR

Finnish government
borrowing increases —

Everyone cough up
FIM 13,000

Finland's Finance Ministry
estimates that the state will
have to borrow FIM 60 - 70
billion next year, which
amounts to a per capita net|
debt of more than FIM 13,000
or more than USD 2,000.

Much of this princely su
will be used to prop up th
failing public sector and ser-
vice the fast-mushroomin
national debt. FBR

ASF Banner Project:

Winter

NEW YORK, NY - A select
group of Scandinavian and
American artists — eminent
painters, sculptors and textile
artists — have donated their
time and efforts to create
banners celebrating the spirit
of the Olympic Games, based
on the theme "Winter Visions
- Olympic Dreams." The
project was initiated by The
American-Scandinavian
Foundation as part of the
American festivities in antici-
pation of the 1994 Winter
Olympic Games in Lilleham-
mer, Norway.

The banners, done in a vari-
ety of media (oil, acrylic, col-
lage, fiber, photo silkscreen)
reflect the international na-
ture of the Olympics and the
universality of art. All of the
banners are on 4' x 3' canvas,
and are suitable for framing
and hanging.

There will be a preview of
the banners tomorrow, Octo-
ber 7th, 5:30- 7:30 p.m., at
725 Park Avenue (Reser-
vations required). A reception
will follow and several of the
artists are expected to attend.

Some of the banners will
tour the U.S. with Gerhard
Heiberg, President & CEO of
the Lillehammer Olympic Or-

visions -

ganizing Committee, from Oc-
tober 9-15, making stops in
Seattle, Washington; Chicago,
Illinois and Minot, North Da-
kota.

Bids on the banners will be
accepted throughout their
U.S. tour, and will conclude
with a silent auction at a Gala
Dinner hosted by The Ameri-
can-Scandinavian Foundation
and The Norwegian American
Chamber of Commerce on
October 18 at The Plaza Hotel
in New York. All proceeds will
benefit The American-Scan-
dinavian Foundation's art
and culture programs.

The participating artists are:

From Denmark: Poul Janus
Ipsen, Kim Naver, Bjgrn
Wiinblad.

From Finland: Marianne
Falk, Kimmo Kaivanto, Rai-
mo Kanerva, Mari Ranta-
nen.

From Iceland: Helgi Thorgil
Fridjésnsson, Sigurdur Or-
lygsson.

From Norway: Per Fronth,
Ase Frgyshov, Kjell Erik
Killi Olsen, Ulf Nilsen,
Therese Nortvedt. .

From Sweden: Eddie Figge,
Olle Kd&ks, Philip von
Schantz.

From the United States:

Olympic dreams

Jene Highstein, LeRoy Nei- dinavian Foundation at 212-

man, Fritz Scholder.

879-9779 or FAX 212-249-

For more information, con- 3444.

tact The American-Scan-

The American-Scandinavian

Stars to attend 35th anniversary

screening of 'The Vikings'

NEW YORK, NY - The Amer-
ican-Scandinavian Founda-
tion will host a screening of
the 1958 film, "The Vikings,"
at its 725 Park Avenue head-
quarters on Sunday after-
noon, October 17th from 4 - 6
p-m. The Hollywood epic,
which was shot almost entire-
ly on Norway's Hardanger
Fjord at a cost of $4,500,000,
stars Ernest Borgnine, Janet
Leigh, Kirk Douglas and
Tony Curtis. ASF actually
premiered the film in New
York in 1958 as a benefit for
a scholarship fund benefiting
Norweglan and American stu-
dents.

Ernest Borgnine and Janet
Leigh will be on hand at the
screening to reminisce and
introduce the film. A recep-
tion in honor of all the stars

will be held on the 8th floor
immediately following the
screening.

* * -

At the reception, ASF's Ban-
ner Project: "Winter Visions
- Winter Dreams," celebrat-
ing the 1994 Winter Olympic
Games in Lillehammer, Nor-
way will be exhibited. Bids
on the banners will be accept-
ed at that time in anticipation
of the Silent Auction that will
be held at The Plaza Hotel on
the evening of ASF's Gala,
October 18.

Tickets to the screening in-
clude the reception. Reserva-
tions must be made in ad-
vance by contacting The
American-Scandinavian
Foundation, 212-879-9779.

The American-Scandinavian
Foundation
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The American-Scandinavian
Foundation is pleased to an-
nounce that Ritva Poom has
been unanimously chosen the
winner of its 14th annual
Translation Prize competition.
Her prizewinning translation
was an English rendering
from the Finnish of short
stories titled, Vieras maa (A
Foreign Land) by Raija Siek-
kinen (b. 1953).

The judges praised Ms.
Poom as deft and sympathetic
to Siekkinen's aims, stating:
"[In Ritva Poom] Siekkinen
has found a superbly compat-
ible translator, aware of every

Finnish translators sweep '93 competition —
Ritva Poom wins ASF translation competition

Richard Impola receives honorable mention

nuance in the original and
altogether able to express
nuances and shifts of tone in
a completely natural and
graceful English."

Three experts judged the 19
entries in the 1993 competi-
tion, evaluating them without
knowledge of the translators'
identities. The panel was
comprised of Prof. George C.
Schoolfield of Yale Univer-
sity (Chairman), Ms. Kjersti

A Finnish-Saami Feminist Affirmation

CURSE BREAKERS
The Island of Women Rising

We walk in the shadows of your footsteps

The footsteps of the women's line

Listen to us well

Oh mothers of mothers of mothers' mothers
We have come to break the curse of 6 millenia
The curse of the women's line

The curse of womenkind

The curse of suffering and misery

Of grandmothers' footsteps dragging through the mud
Of starvation's stomach

Of ill-fated relationships

Of summers with no joy

Of winters with no warmth

Listen to us well

Oh mothers of mothers of mothers' mothers

We have come to break the curse of Inanna and Erishkegal

The curse of women condemned by the myths of men

We are Kyllikkis who can't be captured and discarded

We are Ainos who refuse to be pawns for men's banterings

We won't be Louhi's daughters torn apart by ravenous beasts

Nor chanted into scagulls

Nor Aino's mother rejoicing for what a daughter wants not

We won't join the women sorrowing the departure of hapless
lover-warriors

Nor sisters seduced by brothers while lost in berrying

We won't be Louhis lulled to sleep by usurpers' sweet songs

We have come to break the curse of the forbidden fruit
The curse of the women's line

The curse of womenkind

The curse of suffering and misery

Of grandmothers' footsteps dragging through the mud
The mud of men's delusions

The mud of men's own making

We have come te denounce the delusion of the eunuch virgin
The delusion of Marjatta impregnated by a berry
Which turns into a false king

Who bans the songs of the people

Who turns them away from their souls

Away from their woodland gods and guardian spirits

We walk in the shadows of your footsteps

The footsteps of the women's line

Listen to us well

Oh mothers of mothers of mothers' mothers

We have come to break the curse of the inquisitors

We are dirge singers who sing the death of the patriarchal
horse invaders and shed no tears

We are Larin Paraskovias who sing and live of joy

We are mother healers of broken sons

We are protectors of wisdom and the Sampo

We are Louhis who share with those of good faith

We are Louhis with new suns and new moons

We are the island of women rising

We have come to break the curse of the women's line.

Paula Erkkila
© Paula Erkkila

"This poem was Inspired by my longstanding disillu-
ston with many of the women portrayed in the
Kalevala," writes Paula Erkkila. "This affirmation (s
also a part of my search for the true Louhi, who repre-
sents the last vestige and who s the upholder of the
values of the prepatriarchal, neolithic egalitarian soci-
etles, in which women played a major role in gover-
nance.

"These socleties, these submerged islands of upright
women, were slowly drowned by the 6,000 year
onslaught of the aggressive patriarchal horse invaders,
who are still spreading thelr cancerous growths on the
human societies of today.

"The time seems long overdue for us women to
reassert ourselves, so that more harmony and coopera-
tion can eventually prevail.”

Board, a translator, editor
and former prizewinner
(1982), and Ms. Elisabeth
Dyssegard, an editor at Far-
rar, Straus & Giroux, Inc.,
the New York publishing
house.

As the winner, Ms. Poom re-
ceives a $2,000 honorarium
and a commemorative bronze
medallion. An excerpt of her
prizewinning submission will
be published in the Winter

1993 issue of Scandinavian
Review. Ms. Poom is a pro-
fessional translator and editor
who resides in New York City.

The judges recommended for
Honorable Mention the trans-
lation from a collection of
short stories by the Finnish
author Leena Krohn (b. 1947)
titled, Matemaattisia olioita tai
jaettuja unia (Mathematical
Beings or Shared Dreams).
They described Richard A.

Impola as the ideal translator
of Krohn, "witty, learned, and
rigorous in his accuracy . . .
with a wonderful command of
Finnish (and American idiom)

. . and a fine sense for the
manifold ironies of her stor-
ies. A retired professor of
English and Comparative Li-
terature residing in New Paltz,
N.Y., Impola will receive the
Inger Sjéberg Prize of $500
and a bronze medallion.

The ASF Translation Prize is
the only one of its kind of-
fered for English translation

turn to POOM page 7

Dalapolisens Spelman entertains at clubs in Mass., Conn.

Nils J. Granfors
WORCESTER, MA

On Wednesday, September
22, twenty-two people from
Sweden arrived in the U.S.A.
Among them was a group of
nine musicians called Dala-
polisens Spelman and a male
vocalist who came to enter-
tain at various Scandinavian
clubs around this area. The
others were family members
of the group.

Nils Lundin, the very well-
known accordionist from Nor-
well, Mass., not only took
care of their itinerary, but al-
so arranged to have several of
his friends open their homes
to house the group while they
were here. Most of these peo-
ple were strangers to each
other upon their arrival but
became fast friends by the
time they had to return home.

Their first engagement was
held at S.A.C. in Shrews-
bury, Mass., on Friday, the
24th. Upon their arrival at
5:30 p.m., they were served
coffee and dopp (coffee bread).
They then rehearsed to fa-
miliarize themselves to the
sound system.

At 8:00 p.m. the program
started, to a full hall, with a
concert. At intermission time
everyone was invited to the
downstairs lounge where a
fantastic buffet table was
awaiting them.

The food, which was donat-
ed by the ladies on the com-
mittee at S.A.C. and friends,
was more than plentiful and
all helped themselves. After
this, everyone returned to the
upstairs dome room where
the group played for dancing
until midnight.

The evening ended too soon

for the large crowd still on the
dance floor. They gave the
group a thunderous ovation
to let them know they had en-
joyed their music thoroughly.
The group's next appearance
with at Sovittaja Park in Rut-
land, Mass., on Sunday, the
26th, from 3:00-7:00 p.m.
They played at the Viking
Club in Braintree, Mass. on
Wednesday, the 29th, and
then on Saturday, October

2nd, they played at Svea Lake
in Connecticut.

Their last couple of days
were spent in New York for
some sightseeing then on
October 5th they were on
their way back home to Swe-
den.

Everywhere they played they
were well received and we
hope it won't be too long be-
fore they can return to enter-
tain us once again.

The Swedish musicians at S. A. C.'s buffet table.

Dalapolisens Spelman at S. A. C,

Nils J. Granfors, club president, at podium on stage.
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Finland's
archbishop
accused of
heresy

Finland's Archbishop John
Vikstrém has been obliged to
remember and explain just
what he thinks about homo-
sexuals.

This past spring, Vikstrém
was interviewed on the radio.
In the course of the interview
he was asked how would he
react if homosexual couples
were able to register their
"marriage."

Vikstrém was opposed to the
idea of registering, but did not
go so far as to condemn
homosexuals as human be-
ings. Homosexuals, he said,
should follow their conscience
and act accordingly.

Subsequently, a coalition of
conservative Christians in the
Finnish Lutheran Church
launched a campaign against
Vikstrém. A group calling
themselves Paul's synod - a
puritan group that attracted
considerable attention some
years back in opposing female
priests — circulated a petition
against Vikstrém, and a pri-
vate member of Paul's synod
even took the case to the
Chapter, accusing Vikstrom
of heresy.

The Chapter handed down
its decision just a few weeks
ago and found nothing hereti-
cal in Vikstrém's opinions.
Now the case is going to civil
court in a quest to determine
if Vikstrom instigated people
to practice homosexuality.

The last time a bishop
accused of heresy was
brought before the Chapter in
Finland was in the 17th cen-

tury.

FBR
POOM
continued from page 6
of Nordic literature. It is

awarded by The American-
Scandinavian Foundation
annually for the finest trans-
lation of prose or poetry by a
Danish, Finnish, Icelandic,
Norwegian, or Swedish author
born after 1800.

The American-Scandinavian
Foundation is a non-profit in-
stitution founded in 1910 to
promote international under-
standing by means of educa-
tional and cultural exchange
between the United States
and the five Nordic countries.

The American-Scandinavian
Foundation

Fitchburg, MA

Directors of the Finnish-
American Club of Saima have
announced that there will be
a limit of 150 reservations for
the annual turkey dinner set
for Sunday, November 14,
1993 at Saima Park.

The deadline for reservations
is Nov. 5.

Pembroke, MA

Still time to enjoy a sauna
on the shores of Furnace
Pond before the season ends
at Uljas Koitto Temperance
Society's summer camp, 83
Suomi Rd., off Center St.
(Route 36).

Sauna and refreshments are
available at the U. K. camp on
Saturdays, 3:00-9:30 p.m.,

Littleton, MA

The Maynard Ladies of Kal-
eva Annual Fall Fair is Sa-
turday, October 16th from
9:30 a.m. to 2:00 p.m. at Fort
Pond, Kaleva Road, Littleton,
MA.

A color television, Finnish
littala glassware and dinner
for two at the Longfellow's
Wayside Inn, Sudbury, will be
raffled off.

Refreshments by the
Knights, baked goods, wood-
en and fabric crafts, attic
treasures, instant photo-
graphs of poses inside Lap-
lander cut-outs, children's ac-
tivities and much more will be
offered.

Breakfast will be served
pondside the following morn-
ing, October 17th from 7:30
to 11:30 a.m. For more infor-

$ 16,552.50

+ 500

+ $ 5.00 CAN

has been donated as of press
time to the RAIVAAJA Com-
puter Fund (see the Tietokon-
erahasto on page 2).

The Board of Directors of
Raivaaja Publishing Company
wishes to thank sincerely all
who have donated so gener-
ously thus far.

But you must keep the mo-
mentum going! Updating and
modernizing Raivaaja's pro-
duction equipment requires a
capital investment approach-
ing $20,000. So please, keep
your donations - however
large or small — coming.

As RAIVAAJA's first editor

FIM

Taavi Tainio wrote over 87
years ago: ". . .the backwoods
pioneer, the clearer of fields
does not count his troubles.
The work must be done. It
will be done."

Remember, this newspaper
is owned by the Finnish
American community. It is
your paper!

So, let us not count our
troubles; let us continue our
work. Send in a contribution
today! Kiitos!

RAIVAAJA, P. O. Box 600,
Fitchburg, MA 01420-0600
USA.

Elm Street Steam Rooms
“A TRADITIONAL FINNISH STEAM SAUNA"
348 Elm St., Fitchburg, MA
(508) 345-7305

Hours:
‘Wed. 4-10 Fri 3-10
Th. 4-10 Sat. 12-10
Sun. 8-9
RUSS DAVIS, PROP,

West Boylston Travel
Route 12
West Boylston, MA

Low airfares
to Finland
and Florida!

Nancy Sivula Jakobowicz
MA 1-800-300-6727
508-835-6727

through October.

mation, please call (508) 264-

On Saturday, October 16, gp44.

their will be a supper at the
camp at 5:

Susan Alatalo

00 p.m. Ladies of Kaleva

Druzhba Dance Ensemble

Weston Auditorium, Fitchburg State College

Project Harmony presents

Thirty dancers from the Palace of Children
and Youth Creativity in Petrozavodsk, Russia.
The Druzhba Ensemble Performs folk dances,

classical ballet and modern jazz dances
from Russia, Finland and Karelia.

Sunday, Cctober 10, 1993
6:00 p.m.

Tickets $5.00 (at the door) Children free

Sponsored by Finnish American Heritage Society

Syysillan
tanssit

Saturday, October 16, 1993
8:30 p.m.

Finnish Hall
Rt. 169, Canterbury, Connecticut

Music by
Bert Stromholm

Aatos Autio, soloist
Tickets $5.00

Oct. 12

Kalenteri

MASSACHUSETTS

CALIFORNIA

— United Finnish Kaleva Brothers & Sisters No. 21 mem-
bership meeting, 7:30 pm, cafeteria, Brotherhood Hall,
1970 Chestnut St, Berkeley. Program: Slides of Central
America by Helmut Will. Pot Luck Dinner at 6:00 pm;
reservations with M. Saarni 510-526-5990.

Oct. 283 — Fund Raiser for the Finnish Ensemble of San Diego
State University, 5-10 pm, Rancho Bernardo Westwood
Club, West Bernardo Dr, San Diego. Happy hour, 5-6 pm;
spaghetti dinner, 6-7 pm; concert by SDSU Ensemble 7-8
pm; dancing until 10 pm. Sponsored by House of Finland.

CONNECTICUT

Oct. 7 — Finnish American Heritage Society monthly meeting,
7:30 pm, Finnish Hall, Rte 169, Canterbury.

Oct. 16 — Autumn Dance, Finnish-Hall, Canterbury. Music by Bert

Stromholm with Aatos Autio, soloist. Sponsored by FAHS.

Oct. 21-23 — Edith Sédergran/Hagar Olsson Symposium, Room

208, Whitney Humanities Center, Yale University, 53 Wall
St, New Haven. For more info, call Prof. George C.
Schoolfield 203-432-0788 or 203-281-0017.

Oct. 23 — Children's Day Program, 3:30-5:30 pm, Finnish Hall,
Canterbury. Bring your children & grandchildren. Free.
Leader Susan Hinz Cloutier. For more info: June Leiss,
203-546-9087.

FLORIDA

Oct. 9 — Dance, 8 pm, Kenttéahaali, 908 Lehto Lane, Lake Worth.
Music by limari Salo. Sponsored by FWEC.

— Dance, 8 pm, Suomi-Talo, 301 Central Blvd, Lantana.
Sponsored by Aseveliet.

Oct: 10 — Kahviaiset, 2 pm, Suomi-Talo, Lantana.

— Finnish Workers Educational Club members meeting, 4
pm, Kenttéhaali, Lake Worth. ;

Oct. 12 — American Finnish Tourist Club monthly meeting, 7 pm,
Suomi-Talo, Lantana.

Oct. 16 — Dance, 8 pm, Suomi-Talo, Lantana. Sponsored by
Runeberg Lodge.

Oct. 17 — Kahviaiset, 2 pm, Suomi-Talo, Lantana.

Oct. 23 - Dance, 8 pm, Suomi-Talo, Lantana. Sponsored by
Laulumiehet.

Oct. 24 - Kahviaiset, 2 pm, Suomi-Talo, Lantana.

MAINE

Oct.9 -~ Ham supper, 5 pm, Heritage Center, West Paris.
Sponsored by FAHSOM. Public welcome.

Oct. 17 — Finnish American Heritage Society of Maine monthly
meeting, 2 pm, Heritage Center, W. Paris. Program unde-
cided.

Oct. 19 — Program relating to Finland and its culture, 7 pm,
Universalist Church, 169 Pleasant St, Auburn. Presented
by members of FAHSOM.

TAASSACHUSETTS
Oct. 10 — Finnish American Fine Art Exhibit, 11:00 am-5:00 pm,

Saima Park, Scott Rd, Fitchburg. Sponsored by Finnish
American Central Committee.

-
Oct. 12

Oct. 13

Oct. 16

Oct. 18

Oct. 19

Oct. 20

MICHIGAN
Oct. 2

Oct. 15

Oct. 17

NEW YORK
Oct. 8

OREGON
Oct. 14

TEXAS
Oct. 14

— Druzba Dance Ensemble (of Petrozavodsk, Karelia,
Russia) performance, 6:00 pm, Weston Auditorium,
Fitchburg State College, North St, Fitchburg. Sponsored
by Project Harmony. Advance tickets available at
Raivaaja. Reception to follow at Saima Park.

— Finnish Golden Age Club meeting, 2:00 pm, EIm Street
Congregational Church, 264 EIm St, Fitchburg.

— Finnish-American Club of Saima monthly meeting, 7:30
pm, Saima Park, Fitchburg. Program: "History of
Celluloid & Plastics — Show & Telll" by Keith Lauer from
The National Plastics Center & Museum, Leominster.

— Annual Fall Fair, 9:30 am-2:00 pm, Fort Pond, Kaleva
Rd, Littleton. Refreshments by the Knights, baked goods,
crafts, attic treasures, raffle, children's activities.
Sponsored by Maynard Ladies of Kaleva.

— Supper, 5:00 pm, Uljas Koitto Temperance Society
Camp, 83 Suomi Rd (off Rte. 36), Pembroke. Sauna hot
3:00-9:30 pm.

— Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
D. Wells Duo.

— Rye Bread baking class, 6:00 pm, Saima Park,
Fitchburg. To register, call Pirkko Lassila 508-386-7060.
Sponsored by Revontulet.

— Finnish Golden Age Club meeting, 2:00 pm, Elm Street
Congregational Church, Fitchburg.

— Finnish-American Society of Cape Cod monthly meet-
ing, 7:00 pm, Burger King Community Room, Rte 132,
West Barnstable. Program (7:45 pm): Tea taster William
Congalton on the history and use of various teas.

— Fall Rummage, pasty & bake sale, 9 am-2 pm, Finnish
Center, 35200 W Eight Mile Rd, Farmington Hills.

— Finnish Center Association Housing Corp. annual din-
ner, 7 pm, Finnish Center, 35200 W. Eight Mile Rd,
Farmington Hills. Salmon & all the trimmings; entertain-
ment by Finnish-American Singers directed by Lisa Potti.
Reservations: 313-937-9538.

— FCA Scholarship Reception, 3 pm, Finnish Center,
Farmington Hills.

— Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter
monthly meeting, 8:00 pm, Central Presbyterian Church,
595 Park Ave/64th Street, New York. Program: TANGO —
Anu Arponen.

— Finnish-American Historical Society of the West mem-
bership meeting, 7:30-10:00 pm, Portland Pentecostal
Church, 6225 N. E. Stanton, Portland.

— Finnish-American Society of Dallas/Ft. Worth meeting,
7:30 pm, King of Glory Lutheran Church, 6411 LBJ
Freeway, Dallas. Program: Mary Oberg-Hanf on Lapps
and Sami art.

Events subject to change without notice
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Floridan kuulumisia

Suomi-Talon tapahtumia

HILKKA LAMPE
LANTANA, FL

Suomi Talon sesonki alkoi
reippaasti juhlimalla Labor
Day juhlaa syyskuun 5 p:na.
Juhla alkoi klo 7:00 ja yleisdd
oli saapunut runsaasti otet-
taessa huomioon se, etta oli
vield paljon lumilintuja tule-
matta.

Ohjelman juontajana toimi
varapuheenjohtaja Osmo Ka-
nerva, joka oli joustava juon-
taja. Pastori Térmala alkoi
juhlan alkurukouksella ja an-
toi siunauksensa tulevalle se-
songille.

Suomi-talo
301 Central Blvd.
Lantana, FL 33462

Lokakuun toimintaa

Lauantaina 9. p:na klo 8:00
illalla Aseveljien tanssit.
Sunnuntaina 10. p:na klo
2:00 iltapaivalla kahviaiset.
Tiistaina 12. p:na klo 7:00
illalla kuukausikokous.
Lauantaina 16. p:na klo
8:00 illalla Runeberg Lodgen
tanssit.
Sunnuntaina 17. p:né klo
2:00 illalla kahviaiset.
Lauantaina 23. p:néa klo
8:00 illalla Laulumiesten
tanssit.
Sunnuntaina 24. p:néa klo
2:00 iltapaivilla kahviaiset.
Lauantaina 30. p:né klo
8:00 illalla Halloween-tanssit.
Jarjestdja Suomi-talo.
Sunnuntaina 31. p:ni klo
2:00 iltapaivalla kahviaiset.
Kaikki tuttavineen terve-
tulleita tilaisuuksiin!

Kenttahaali

Finnish Workers

Educational Club
908 Lehto Lane
Lake Worth, FL 33461

Lokakuun toimintaa

Lauantaina 9. p:na klo 8:00
ill. tanssit llmari Salon musii-
kin tahdissa.

Sunnuntaina 10. p:ni klo
4:00 ip. jasenkokous.

T:ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

'We stock sauna heaters”

Puh. 585-0247

Osmo Kanerva lausui ter-
vehdyssanat, joiden jdlkeen
saimme kuulla Leo Jaakkolan
viulusoolon. Leo soitti kaksi
korkeatasoista musiikkikap-
paletta, "Montis Csards" seka
"Minuet". Leoa sdesti Kalle
Hedlund.

Saimme pitkastd aikaa
kuulla Elina Kurosen kau-
nista laulantaa. Elina esitti
kolme laulua "Moskovan va-
lot", "Edelweis" ja "Viimeinen
kevit". Ne olivat ihania lau-
luja. Elinaa s#esti myds Kalle
Hedlund.

Sitten olikin juhlapuheen
vuoro. Puheen piti Suomi Ta-
lon puheenjohtaja Kalle Ni-
kula. Puhe kosketti nykyti-
lannetta Suomessa ja Ame-
rilkkassa. Se oli mielenkiin-
toista kuultavaa nykymaalil-
man tilanteista ja siitd kuinka
huonosti maailman asiat o-
vat.

Puheen jidlkeen saimme
kuulla runon, jonka esitti Lii-
sa Keskitalo. Runo oli V.A.
Koskenniemen kirjoittama
"Laulu tytélle". Tama runo oli
oikein sopiva tdhédn tilaisuu-
teen.

Ohjelman péitteeksi Kalle
Hedlund soitti kaksi kappa-
letta "September Song" ja
"Autum Leaves", molemmat
komeita kappaleita ja ne pai-
sevit oikeuksiinsa hyvan soit-
tajan soittaessa.

Juhlan paitteeksi oli tans-
sit, Frank Lampe soitti levy-
musiikkia.

Eméannilla oli keittiéssa tar-
jolla hyvaa riisipuuroa seka-
hedelmédsopan kanssa. Kiitos
Aino Lukkarille ja Liisa Kes-
kitalolle hyvasta tarjoilusta.

Seuraavana paivdnd joka oli
Labor Day, liehuivat komeasti
Suomen ja Amerikan liput
Suomi-Talon lipputangoissa.

Naytti sille, etta yleisd oli
oikein tyytyvdinen Labor Day
juhlaan.

14 p:ni syyskuuta oli Suomi
Talon kuukausikokous. Ja-
senid oli saapunut runsaasti
kokoukseen. Nayttaa sille,
ettd jasenet ovat kiinnostu-
neita Suomi Talon hommista
ja ottavat mielellddn tehtavia
vastaan.

Joka sunnuntai syyskuun
aikana olemme pitdneet ilta-
paiviakahviaisia hyvalla me-
nestyksella.
vat klo 2:00 iltapaivalla, ettd
iltdpaivaansa voivat tulla viet-
timaian sellaisetkin, jotka ei-
viat enad illalla tykkda ajaa
autoa.

Luultavasti jatkamme sun-
nuntaikahviaisia vield loka-
kuun ajankin, koska jasenet
siitd pitavat. Sunnuntaikah-
viaiset alkavat klo 2:00 ilta-
paivalla, ja kirjasto on avoin-
na sunnuntaisin 2-4.

Meille on lahjoitettu paljon
uutta hyvaa kirjallisuutta.
Varmasti 16ytyy jokaiselle
mieluista luettavaa.

N&in hyvin on Suomi talolla
aloitettu sesonki, silld yhteis-
tyd on voimaa. Hyvia jatkoa
kaikille.

Dinnish-American Reat Hoiwa, It

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH, FLORIDA 33461-8¥59,.3

Syysk. 30, 1993
Kotimme siniristilippu on
ollut nyt usein puolitangossa.
Viimeisin surusanoma tuli 29
pv. syyskuuta, kun Lepoko-
din monivuotinen asukas
Nancy Linden nukkuli iki-
uneen 28 pv. 87 vuoden ikéi-
send. Toinen surusanoma tuli
omasta sairaskodista, Ellen
Wuorinen kuoli 26 pv. 89
vuoden ikdisend. Otamme o-
saa omaisten ja ystdvien su-
ruun.

Keskiviikkoiltapaivilla pidet-
tiiln neljdn asukkaamme
muistojuhlaa: Amanda Viti-
kainen, Hilda Saikkonen, El-
len Wuorinen ja Carl Walter
Carlson. Tassd mulistotilai-

301 Central Blvd.

American Finnish Tourist Club

Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi.
Joka lauantai koko illan tanssit eri seurojen jarjestdman4.
limastoitu haali, hyva musiikki, iloinen ystdvien seura! Torstaina ja
sunnuntaina klo 12 haali avoinna pelejad ja seurustelua varten.
Ravintola avoinna ohjelma- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia,
voileipia ja riisipuuroa hedelmékeiton kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!

T

Lantana, Fla.

suudessa puhui pastori Matti
Salomaa ja Martta Ekola lau-
sui oman runonsa ystavien
muistolle.

Torstaina saimme kahvikon-
sertissa kuulla laulajatar
Marjatta Aaltosen ihanaa
aanta, ja Leo Jaakkola ja
Charles Hedlund esittivat yh-
dessi kauniita viulu- ja pia-
nosooloja. Sydamellinen kii-
toksemme teille.

Perjantaina vietettin Octo-
ber-festival -ohjelmaa. Siita
lisdd mydhemmin.

Huom! Lepokodin ystavilla
on syksyn suurmyyjiiset lau-
taina 16. p:nd Annan Majas-
sa. Veripankkiauto on pai-
kalla. Tervetuloa iloiseen
kaupankadyntiin Majallamme.

Kiitos kaikille avustajillem-
me antamastanne avusta ku-
luneella viikolla.

Lepokotiterveisin
Elina Kuronen

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monun‘:ental Works
JOHN A. PRATT , omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

Kahviaiset alka-+

Runomaraton kerdsi

3,000 iloista runoa

Suomessa jarjestettyyn kuu-
denteen valtakunnalliseen
Runomaraton -runckilpai-
luun osalilistui 548 kirjoitta-
jaa 12 eri maasta. Kaukali-
simmat ovat Australiasta, Ka-
nadasta, Costa Ricasta. Ees-
tistd ja Pohjoismaista tuli
myd6s runoja, Ruotsista 38
kirjoittajalta. Kaikki runot on
kirjoitettu suomen kielella.

Runoja tuli noin 3,000,
puolta vihemmin kuin edel-

liseen runokilpailuun. Jar-
jestdjat sanovat sen johtu-
neen aihevalinnasta. Suo-
malainen kirjoittaa mieluiten
surumieleisesti, mutta nyt et-
sittiin tarkoituksella ilon ai-
heita kilpailuteemalla "Ilossa
on eldmén siivet".

Kilpailulautakuntaan kuulu-
vat fil. tri Panu Rajala, tiedo-
tuspaillikké Esa Juurola,
lehtori Tuija Kakko, lausuja
Liisa Salo, toimittaja Ulla Ki-
vekas ja lausuja Maija Pitka-
maki.

Kilpailulautakunnan jasen
Tuija Kakko kertoo runocjen
lukemisen olevan riemukasta.
Runoissa on herkyyttd, joka
on tehnyt tekijansikin onnel-
liseksi. Rakkauden, onnen ja
ilon lisdksi runoissa on sa-
dunomaisuutta, luonnonku-
vauksia, tyén ja arjen tuomaa
iloa, lapsuudenmuistoja, let-
keyttd ja ironiaa. Joukossa
on myds murrerunoja.

Tyomarkkinatuki
tyopoydalla

Tuoreen arvion mukaan sa-
tatuhatta ty6téntid saa Suo-
messa ensi vuoden lopulla
uutta tyomarkkinatukea. Si-
td valmistellaan parhaillaan
kahden ministerién yhteis-
tyond. Tuki olisi maardai-
kainen ja samansuuruinen
kuin nykyinen ty6ttéman mi-
nimikorvaus eli 116 markkaa
paivissa.

Lakiesitykset valmistuvat
pian ja uudistukset aiotaan
saada voimaan ensi vuoden
alussa.

Tyomarkkinatukea aiotaan
maksaa vain 300:1ta tyottod-
myyspaivalta. Samalla tyot-
tomyyskorvauksen perus-
pailvarahan maksupdivat aio-
‘taan rajoittaa 500:aan.

Uudistusten jdlkeen suoma-
lainen voisi saada tyotto-
myyskorvausta korkeintaan
800 paivaa perdkkidin. Kor-
vaukset loppuisivat ensim-
maisilta pitkaaikaistyotto-
miltd kokonaan maaliskuussa
1995.

Tyomarkkinatuella halutaan
patistaa seki tydelaméan ensi
kertaa tulevat nuoret etti pit-
kédaikaisty6ttomat tycharjoit-
teluun, joka olisi tydantajalle
ilmaista.

Aiheessa on Kakon mielesta
pysytty hyvin, runot ovat mie-
tittyja ja hiottuja. Muotoon
puetut runot ovat tulleet ta-
kaisin. Kirjoittajapolvi on
nuorentunut ja tuonut runoi-
hin uutta raikasta otetta.
Miehia on aiempaa enemmaéan
mukana.

Runoista koottava antologia
sekd CD-levy ilmestyvit sa-
manaikaisesti lokakuussa.
Silloin julkistetaan my®s ru-
nokilpailun palkitut. Palkin-
tojen yhteissumma on 20,000
markkaa.,

Levylle runotekstit saveltdd
Jja esittda Toni Edelman. Uu-
sia runoja on kuusi, loput yh-
teensa 14 laulusta on aikai-
sempia Runomaratonrunoja.
Levylla esiintyvit Toni Edel-
manin lisdksi Veera ja Ilari
Luostarinen sekd kuorossa
Eija Ahvo, Susanna Haavisto
ja Samuli Edelman.

Aikaisempaan tapaan
runoista kootaan runoesitys
ensi kesidn Runomaraton-
tapahtumaan, joka pidetdan
Lahden Mukkulassa.

Runomaraton-kilpailu jar-
jestetddn joka toinen vuosi.
Kilpailurunoista Lahden Ru-
nomaraton ry:lle on kertynyt
mahtava 30,000 ennen jul-
kaisemattoman runon kokoel-
ma.

Kikka Miilus
Suomi-Seura

Rehn ei tue
pohjoismaista
puolustus-

yhteistyota

Suomen puolustusministeri
Elisabeth Rehn (ruots) kasit-
teli Tukholmassa dskettdin
pohjoismaista puolustusyh-
teistyotd. Hén totesi, ettd aja-
tus pohjoismaisesta puolus-
tusliitosta el ole uusi. Talld
vuosisadalla on tehty kolme
yritysta aikaansaada skandi-
naavinen puolustussopimus.
Ne ovat kuitenkin epdonnis-
tuneet.

Rehnin mukaan viime vuosi-
na turvallisuuspoliittinen yh-
teistyd Pohjoismaiden valilla
on merkittavalla tavalla tii-
vistynyt. TAma el kuitenkaan
merkitse, ettd oltaisiin val-
mistelemassa jotakin liitto-
sopimuksen kaltaista yhteis-
tyota puolustuksen alueeella.

Liittoutuma ei vaikuta to-
dennikéiseltd, koska silla el
niyta olevan todellista tarvet-
ta. Sotiaallinen yhteistyod
Pohjoismaiden vililla olisi
niinikidin riittdmatéon vasta-
voima Venijille, mikali Vena-
j4 muuttuisi aggresiiviseksi ja
ottaisi laajenemaan pyrkivan
roolin. Rehn tdhdensi, ettd
siini tapauksessa meilld tuli-
si olla vahvat siteet suurval-
toihin Pohjolan ulkopuolella.
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Viiné Ossian Lindfors

TAMPERE, SUOMI - Fin-
nairin ilmailuopiston entinen
toimistopaallikké Vainoé Ossi-
an Lindfors kuoli syysk. 6,
1993 kotonaan sydidnkohta-
ukseen.

Helsingissd marrask. 20,
1925 syntynyt Lindfors vietti
lapsuutensa Malmin lento-
kentin kupeessa ja mieli tai-
vaalle jo pikkupoikana. Héan
suorittikin vuonna 1943 Ja-
mijarvella purjelennon B-
lupakirjan.

Purjelento-onnettomuudes-
sa saatujen vammojen ja
Helsinkiin kohdistuneita
suurilmahyodkkaykjsid torjut-
taessa saamiensa paleltumis-

Teknologia-apua
epileptikoille

Nykyaikainen geeniteknolo-
gia ja molekyylibiologia muut-
tavat kasityksia epilepsiasta.
Samalla kehittyva ladkehoito
keskittyy epilepsian etenemi-
sen ehkdisemiseen.

Epilepsia on migreenin jal-
keen yleisin neurologinen oire
Suomessa. Epileptisid koh-
tauksia on yli 40,000 suoma-
laisella.

Professori Paavo Riekkisen

mukaan epilepsiaa sairasta-
ville potilaille tulee vield tilla
vuosikymmenelld hoitoja, jot-
ka on raataléity yksiléllisesti
potilaan taudinkuvan mu-
kaan.
.Uusien ladkkeiden kehitta-
misessid térkeintd on se, ettd
uudet tuotteet estivit epilepi-
siakohtauksia mahdollisim-
man vahilld sivuvaikutuksilla,
sanoi Riekkinen epilepsiavii-
kon tilaisuudessa Kuopiossa
askettain.

Epilepsia on aivojen sahko-
toiminnan héiriéstd aitheutu-
va sairaus, jossa neuroneilla
on taipumus toistuviin pur-
kauksellisiin ilmiéihin.

Riekkisen mukaan suoma-
laisen tutkijaryhméan yksi
merkittdvimpid 16ydoksia on
ollut se, ettda nykyisin voidaan
hakea poikkeavien hermoso-
lukalvojen reseptoriproteiine-
Ja. Naiden proteiinien geeneja
voidaan kloonata ja hakea
poikkeavuuksia niiden koos-
tumuksessa.

Riekkisen mukaan alttius
epilepsiaan voi olla juuri gee-
nimutaatioissa.

Ossi Lindfors

vammojen takia Lindfors jou-
tui jatkosodan jalkeen luopu-
maan lentdjdhaaveistaan.
Han suoritti sdhkoéteknikon
tutkinnon ja hakeutui 1949
silloisen Aero Oy:n hankinta-
osastolle tekniikan ostajaksi.
Vuonna 1964 hinet kutsutti-
in Aeron ilmailuopiston en-
simmadiseksi tyonopettajaksi.

Opetusuransa aikana Lind-
fors tyoskenteli Finnairin il-
mailuopiston ammattiainei-
den opettajana ja opiston
toimistopaallikkéna ennen
kuin jai tyokyvyttomyyseldak-
keelle 1987.

Ossi Lindfros tunnettiin
tuotteliaana ilmailutoimitta-
jana, joka vapaa-aikoinaan
kirjoitti, kdnasi ja kuvitti
useita ilmailuaiheisia kirjoja.
Héan valmisteli ennen kuole-
maansa laajaa kokonaisesi-
tysté ilmailun historiasta Ika-
roksesta yliddnikoneisiin.

Edesmennyt kuului myés
RAIVAAJAnN avustajiin.

Suomessa olevien sukulais-
ten lisdksi kaipaamaan jai

kolme serkkua Yhdysvallois-

sa, Roy Helander ja Vivian p v o
Kallio Maynardissa (MA) ja Funeral LSW
Edwin Helander Kalifornias-

Walter Eriksson

BROOKLYN, NY - Suosittu
amerikansuomalainen muu-
sikko Walter Eriksson kuoli
syysk. 20, 1993.

Hén oli syntynyt toukok. 30,
1926 Brooklyn, NY:ssa Anna
(Haals) ja Algot Erikssonin
poikana. Hinen vanhempan-
sa olivat syntyneet Suomessa,
aitl Vaasassa, isd Ahvenan-
maalla.

Eriksson kasvol Brooklynin
Finntownissa musikaalisessa
kodissa ja aloitti haitarinsoit-
to-opintonsa varhain tunnus-
tusta saaneen Aric Olzenin
johdolla. Ammattimuusikko
hinestd tuli 14-vuotiaana, ja
vuotta myéhemmin héan il-
mestyi hdnen ensimmainen
levynsa.

Eriksson rakasti musiikkia,
eritylsesti skandinaavistyylis-
ta, ja sdvelsi, sovitti ja levytti
sekd Yhdysvalloissa ettd
Ruotsissa. Hinen levytys-
kumppaneinaan ovat olleet
mm. Ruotsin Andrew Walter
ja Hasse Tellemar sekd Suo-
men Veikko Ahvenainen ja
Lasse Pihlajamaa. Han teki
myos esiintymismatkoja seka
Suomeen ettd Ruotsiin.

Héan oli tuttu esiintyja ja
viihdyttdja skandinaavisissa
tilaisuuksissa kautta Uuden
Englannin. Ja vaikka han oli
useiden vuosien ajan anta-
nut haitarin soittotunteja,
vasta 1987 hin perusti oman
orkesterin, Scandinavian

May

Accordion Club.

Kaipaamaan jai puoliso
Emmy (Nordin) Eriksson; ty-
tiar Jeanne Widman; poika
Walter Eriksson Jr; neljd las-
tenlasta.

Velipuoli Harold Holmberg ja
sisko Gloria Gustafsson olivat
kuolleet aikaisemmin.

Hautaaminen Oak Hill hau-
tausmaahan Stony Brook,
Long Islandilla

Helen Marie Laurila

BREWSTER, MA - Helen
Marie Laurila, 76, kuoli
syysk. 277, 1993 kotonaan
sairauden murtamana.

Hin oli syntynyt marrask. 1,
1916 Fitchburgissa John ja
Jennie (Nikula) Laurilan tyt-
tirend. Paastyadn Fitchburg
High Schoolista hdn jatkoi
opinstojaan New York Uni-
versityssd suorittaen seki
B.A. ettd M.A. tutkinnot sekd
M.A. tukinnon liikealan hal-
linnossa.

Edesmennyt tyéskenteli
useita vuosia yksityissihteeri-
na Pan American Airlinesilla
ennen kuin jai eldkkeelle
kymmenisen vuotta sitten.

Kaipaamaan jai serkut Nor-
man Anderson, Plano, TX, ja
Thelma Cousins, Leominster.

Laurila lahjoitti ruumiinsa
Harvardin yliopiston laike-
tietelliselle laitokselle.

Toivo Koylion

BECKET, MA - Toivo L.
"Bill" Koylion, 83, kuoli syysk.
22, 1993 Berkshire Medical
Center'ssi Pittsfieldissa.

Han oll syntynyt ja kdaynyt
koulunsa Riley, ME:ssid ja oli
asunut Amesburyssd, Quin-
cyssa ja Weymouthissa ennen
kuin muutti Beckettiin 1977.

Edesmennyt oli tyéskennel-
lyt Chrysler Corp.:n palveluk-
sessa Quincyssa ennen eldk- *
keelle jaamistd. Aikaisemmin
hin oli tyéskennellyt autoko-
rien muotilijana Hudson Auto
Co.;ssa Amesburyssa.

Quincyssa asuessaan Koyli-
on oli osallistunut aktiivises-
ti suomalaistoimintaan, eri-
tyisesti paikalliseen nédytel-
matoimintaan.

Kaipaamaan jai puoliso
Ruth M. (Spafford); kolme
poikapuolta, Robert J. Huh-
tanen, Windsor, CT, Peter H.
Huhtanen, Coppel, TX, ja
Kurt L. Huhtanen; tytarpuoli
Ruth M. Huhtanen, Becket;
siskot, Toini Johnson, Brews-
ter ja Tynne R. Sargent, Ken-
sington, NH; 19 lastenlasta;
ja yksli lapsenlapsen lapsi.

Hautaaminen tapahtui Blue
Hills hautausmaahan Brain-
treessa.

Rakas serkkumme

Ellen Wuorinen

os. Pulkka

sa. HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ympiristolle

Smith Funeral Home Inc.

Elden E. Bjurling
Douglas Stone

Directors 85 Nichols St., Notwood, MA~
69 Vernon St., Gardner, MA ‘Puhelin: 762-1509
Tel. 632-0377 L

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

p Y SN
Dariielson, Conn. md). ’-ﬂb& Central Village, Conn.
Tel. 774-3284 \Tel. 564-2147

EDW. C. HALVORSEN, INC.
FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, N.H.

' The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

, Main Street Fishkill, N.Y. Tel. 896-6166

MOORCROFT: -
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg, MA
i Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu
PARKKAUSPAIKKA

Richar<'C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

b Howard J. Miller, Director

SAWYER-MILLER
FUN ERAL‘HO_MES
: F"?.‘;f" ) » ‘;g‘ -

""129 ELM ST., FITCHBURG

Phone All Branches 345-6778

s. Viereméassid Suomessa toukok. 24, 1905
k. Lake Worthissa Floridassa syysk. 26, 1993

Lahinna suremaan jaivatserkut:
Elsie (Heikkild) Rafter perheineen

Hermosa Beach, CA
I Woitto Wallenius perheineen
Baltimore, MD
Taisto Pulkka perheineen
ﬁ Gloucester, MA

Puoliso Nicholas Wuorinen kuoli
paikkakunnalla vuonna 1972
Tytér Lillian kuoli

% paikkakunnalla vuonna 1933

Kaipaamaan jai myés sukulaisia
Kemissi, Oulussa ja Rovaniemell4

Siunaustilaisuus pidettiin
syyskuun 29. p:na
Finnish American Rest Homessa
Lake Worthissi Floridassa

=

) e

Bosk Funeral Home
85 Blossom Street, Fitchburg, MA

342-3635 Street level access 342-3645

John A. Bosk Sr. John A. Bosk Jr.
Donald G. Dufault Ina’A. Davidson

Diréctors
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Tulevia
tilaisuuksia

Fitchburg ja ymparisto

Kirkollisia

Suomalainen Kultaisen Idn
Kerho kokoontuu tiistaisin
klo 2:00 ip. Elm St. Lahetys-
kirkon seurakuntasalissa,
264 Elm St. Kaikki tervetul-
leita!

-

Fitchburgin Kalevaisten suo-
menkielen kurssit syysk. 13.
- marrask. 13. viliseni aika-
na. Kurssit maanantai-iltai-
sin klo 7-9 Kaleva Kodissa,
107 Mechanic St.

Toinen vuotuinen amerikan-
suomalaisten taidenayttely
sunnuntaina, lokak. 10. p:ni
klo 11:00 aam.-5:00 ip. Sai-
man Puistossa. Jdarjestaja
Keskuskomitea.

.

Petroskoilainen tanssiryhma
Druzhba Dance Ensemble
esiintyy sunnuntaina, lokak.
10. p:na klo 6:00 ill. Fitch-
burg State Collegen Weston
auditoriumissa. Taman 11-
17 -vuotiaista (30) nuorista
koostuvan ryhmén paikallise-
na sponsorina toimii kansan-
tanhuryhméa Revontulet. Li-
put $5.00. (Lapset ilmaiseksi.)
Niitd saa Raivaajan toimituk-
sesta, 147 Elm Street ja pos-
titse (postimerkilla varustettu
palautuskirjekuori mukana)
seuraavista osoitteista: Lloyd
Hannula, P.O. Box 500, West-
minster, MA 01473 tai Joan
Dow, 529 Main St., West
Townsend, MA 01474.

Raivaajan toimituksesta saa
ostaa lippuja suomalaisen
kansanmusiikkiryhméin
Varttinidn marraskuun 20.
péivdiseen konserttiin, minka
pitopaikkana on Harvardin
yliopiston Paine Hall salissa
Cambridgessa.

Konserttiliput maksavat
$15.00 hengelti. Raivaajalla
on rajoitettu maara (50) lip-
puja, ja vain marraskuun 1.
paivaan asti. Liput kannat-
taa hankkia pikapuoliin, silld
Virttinan suosion johdosta
ennakkomyynti on ollut erit-
tain vilkasta. Liput voi kdyda
ostamassa toimistostamme,
147 Elm Street, tai ne voli tila-
ta postitse osoitteella P.O.
Box 600, Fitchburg, MA
01420, kunhan muistaa lait-
taa mukaan omalla nimella ja
postimerkilld varustetun pa-
lautuskuoren.

Ensi viikon lehdessid enem-
man Viarttinasta.

Korjaus: Syysk. 22. pdivan
Raivaajassa julkaistusta Arvo
Rantalan 70-vuotissyntyma-
paivaonnittelusta oli erehdyk-
sessd jaanyt pois seuraavat
nimet:
Steven Autula
Elsie & Veikko Puputti

Lahjoitusten yhteissummana '

olisi pitéanyt olla $269.

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

Kultaisen Ian Kerho

Suomalainen Kultaisen Idn
Kerho kokoontui syyskuun 28
p:néd 1993, Elm St. Ldhe-
tyskirkon seurakuntasalissa,
264 Elm Street.

Puheenjohtaja Anton Nopa-
nen avasi kokouksen lausu-
malla kaikki tervetulleiksi, ja
sen jalkeen sihteeri Irene Vi-
lakari luki edellisen kokouk-
sen poytdkirjan, mikd hyvak-
syttiin yksimielisesti. Sitten
laulettiin "America" ja "Maam-
me" laulut.

Vieraana tilla viikolla oli

Littleton, MA

Maynardin Kalevan Naiset
pitavat vuotuiset syysmyyjai-
sensd lauantaina, syyskuun
16. paivanid klo 9:30 aamulla
- 2:00 f{ltapatvalla Salon Hu-
vilallaan Fort Pondilla Kaleva
Roadilla.

Arpajaisvoittoina on viritele-
visio, Iittalan lasitavaraa ja
illallinen kahdelle Longfel-
low's Wayside Inn ravintolas-
sa Sudburyssa.

Tarjolla on leivonnaisia,
puu- ja kangastuotteita, ul-
lakon aarteita, valokuvauksia
"lappalaisasuissa", Ritarien
tarjoamia virvokkeita ja lap-
sille tarkoitettua toimintaa.

Seuraavana aamuna, loka-
kuun 17. p:ni, tarjoillaan aa-
miainen klo 7:30 - 11:30
véalisena aikana.

Lisaiietoja saa numerosta
508-264-9044.

Ingrid Niemi South Addiso-
nista Mainesta.

Vieno Leger on taas jalka-
leikkauksen jilkeen joutunut
Mystic Nursing & Rehabilita-
tion Centeriin. Aune Luoma
on yhi Burbankin sairaalas-
sa, ja Saima Passoja on hyvin
heikkona Birchwood Nursing
hoitolassa. Han ldhettda pal-
jon tervisid kerholaisille. Et-
hel Nopanen voi paremmin.

Rahalahjoituksia kerholle
tekivit seuraavat: Eino Berkid
$10.00; syntyméapdivansi

Uutispaloja

American Legionin Cleghorn
Post #429 sponsoroi ainekir-
joituskilpailun kaikille 1-6 -
luokkalaisille koululaisille.
Osallistujia pyydetdan kirjoit-
tamaan aiheesta "What is my
Responsilibity as a Pupil".
Maksimipituus on 250 sanaa.

Aineet tulee ldhettdd osoit-
teella:

American Legion #429
Essay Contest

P.O. Box 2171
Fitchburg, MA 01420

Ne postittaa lokakuun 31,
1993 mennessa.

Aineen oikeaan ylidkulmaan
tulee kirjoittaa lahettdjan
nimi, osoite ja luokka.

Ensimmadiisena palkintona
on $100 Savings Bond. Toi-
sena palkintona $50 Savings
Bond. Lisdksi lukuisia muita
palkintoja.

Kiitos
Kiitin teitd KaikKia yllittivisti huomaavaisuudestanne
syntymipiivinini Raivaaja -lehdessd, puhelinsoitoista

Ja yKsityisista lahjoituksista lefiden AyviKksi.
Kijittden
Arvo Rantala

'LYDON & HAASE CO.

209 Fultoh St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan -
jaakaappe)a ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

Talouskoneita, Amana

T

Vilitetaan myos kiinteistéja

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea

® NIEMI
INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

Eino E. Niiniméki

‘HenryJ.LeBlanc Insurance Agency, Inc.

Téydélllnen vakuutuspalvelu
KIINTEISTO - IRTAIMISTO
KODINOMISTAJIEN ¢ _
AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

Kevin D. Nivala

merkeissi, Elsie Desjardin
$10.00; miehensa syntyma-
paivan muistolle, EIli Jokela
$5.00; Ruth Holmin muis-
tolle.

Lahjoituksia kahvipdytdan
tekivit seuraavat: Onerva Lo-
vejoy, Anton Nopanen, Miriam
Orava, Bertha Laaksonen,
Henni Lappalainen, Irja Ali-
talo, Anna Niemi, Elsie Des-
jardin, Helvi Mislin, Aino Si-
pil4, Helvi Fiskaali, Ethel Ant-
tonen ja Kaija Pesonen.

Syntyméapaividan talla vii-
kolla viettavat Eino Berkio ja
Aino Anttila. Heille laulettiin
"Happy Birthday".

Sitten siirryttiin ohjelma-
puoleen, minka esitteli Kaija
Pesonen, ja mika oli seuraa-
va: Kalle Pelto soitti haitaril-
laan "Katariinan kamarissa",
"Kauhavan polkka" ja "Lenta-
jan valssi".

Helvi Fiskaali luki runon
"Maalaisnaisen kiddet" taita-
valla tavallaan. Kaija Peso-
nen lauloi "Yksi ruusu on
kasvanut laaksossa" ja "Kie-
lon jadhyviiset".

Rauni Cote puhui elaméan
kohdista, mita ei voi selittaa,
ja omista kokemuksistaan.

Anton Nopanen lauloi "Soit-
tajapaimen" ja "Kullan ylis-
tys". Neima Johson siesti Pe-
lsoserx Ja myds Nopasen lau-
ut.

Kalle Pelto puhui energiasta
ja sitten soittl "Nuuska polk-
ka" ja "Hambo melodier".

Anna Niemi luki hauskan
tarinan "Kyynispiin Joonas'.

Sitten siiryttiin herkullisen
kavipdydin &ireen.

Mildred Heino

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET ldhe-
tetdan joka sunnuntaiaamu
asemalta WEIM, Fithcburg,
klo 8:45 aam.

Viikottaiset rukouskokouk-
set KODEISSA.

Kyselyja seurakunnan toi-
minnasta voi tehda soittamal-
la puh. 343-9659.

Yleiset hengelliset kokousti-
laisuudet lokakuun 10. ja 24.
p:na.

Erikoistilaisuuksista {lmoite-
taan tarkemmin. Tervetuloa!

Elm St.
Lahetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taisin klo 9:30 aamulla. Pas-
tori Phillip Meher saarnaa.
Pikkulapsille jarjestetty hoito
jumalanpalveluksen ajaksi.

Kellokuoro kokoontuu maa-
nantai-iltaisin klo 7:00.

Kirkkokuoro harjoittelee tiis-
tai-iltaisin klo 6:45. Hartaus-
tilaisuus klo 7:00.

Lauantai-iltaisin klo 6 - 7
kirkko on avoinna rukoilua ja
mietiskely4 varten.

Messiah Lutheran srk

Lauantaina, lokakuun 9. klo
9:00 aam. "Stewardship"ruko-
ushetki, johon kutsutaan ko-
ko seurakunta. Lopuksi kah-
vitarjoilu.

Sunnuntaina, lokak. 10.
p:na klo 9:15 aam. sunnua-
taikoulu. Klo 9:15 aikuisten
raamattuluokka. Klo 9:15
korkeakoululaisten raamattu-
luokka. Klo 10:30 englannin-
kielinen ehtoollis-jumalan-
palvelus.

Huom! Kisikellojen soitta-

jia tarvitaan - el tarvitse tun-
tea musiikkia. Harjoitukset
keskiviikkoiltaisin klo 6:15-
6:50.

HUHTALA OIL CO.

5 MAIN STREET, EAST TEMPLETON

SUBARU-MAZDA

(508)582-4911
ISUzZU

(508) 345-1011

TERVETULOA YSTAVAT
ALICE & EUGENE HEIKKILA

757 Chase Road, Rte. 13, Lunenburg

525 John Fitch Highway, Fitchburg
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Neljin poromiehen oikeudenkiyntikuluihin rahaa laulavat Angelin tytot,

Virttini ja Eppu Normaali.

Angelin tytot poromiesten asialla

Oikeuksian perdivien An-
gelin poromiesten tueksi jar-
jestetddn konsertti Helsingin
Tavastiaklubilla marraskuus-
sa. Konsertissa esiintyvat
Viérttind, Angelin tytét ja Ep-
pu Normaali.

Konsertilla kerdtiin rahaa
neljin poromiehen oikeuden-
kayntikuluithin. Saamelais-
poromiehet nostivat kesilla
kanteen metsidhallitusta vas-

taan Angelin alueelle suun-
niteltujen hakkuiden kielta-
miseksi. Hakkuualue sijait-
see Muotkatunturin paliskun-
nan talvilaitumilla.
Poromiesten mukaan hak-
kuut haittaavat poronhoitoa,
jonka he muistuttavat olevan
aikaisempien oikeustapaus-
ten perusteella osa saame-
laiskulttuuria. Kannetta jaet-
tiln YK:n ihmisoikeussopi-

muksen perusteella.

Inarin kihlakunnanoikeus
hylkési poromiesten kanteen
syyskuussa, ja langetti poro-
miesten maksettavaksi oikeu-
denkédyntikuluja 5,000 mark-
kaa. Poromiehet ovat valitta-
neet paatdksestd Rovaniemen
hovioikeuteen. Metsihallitus
on slirtdnyt hakkuiden aloit-
tamisen ensi kesain.

Lech Walesa
Suomeen

Puolan presidentti Lech
Walesa tekee valtiovierailun
Suomeen myéhemmin tdssi
kuussa. Matkan jirjestelyt
ovat juuri lopuillaan.

Venéajdn presidentin Boris
Jeltsinin Suomenvierailu sen
sijaan on vaarassa peruun-
tua.

Valtiopddmiehiksi kohon-
neet entinen telakan sihko-
mies ja entinen satamatyo-
konttorin hoitaja kohtaavat
tdmédn kuun aikana Helsin-
gissa toisensa, kun Puolan
presidentti Lech Walesa saa-.
puu valtiovierailulle Suomeen
presidentti Mauno Koiviston
kutsusta.

Intiaanit
karkotetaan

Eldmidntapaintiaanien kah-
den vuoden Suomen matka
paattyy maastakarkotukseen.
Suomen korkein hallinto-oi-
keus hylkisi vilme viikolla
yhteisén valitukset, joten si-
sAasiainministerion kesdiset
karkotuspaatdkset saavat lain
voiman.

Uutta valitusmahdollisuutta
yhteisolld ei ole, joten ldhto-
passit saa nyt 56 yhteisdn ja-
sentid, jotka ovat kotoisin
Ranskasta, Espanjasta, Itali-
asta, Belgiasta, Puolasta ja
Japanista.

Finnairin hallinto uudistuu

Finnairin hallintouudistus
etenee. Hallituksen talous-
poliittinen ministerivaliokun-
ta hyviaksyl suunnitelman vii-
me viikolla. Finnairin yhti6-
jarjestysté on tarkoitus muut-
ta niin, etta toimitusjohtajan
rinnalle tulee yhtién ulkopuo-
linen hallituksen puheejohta-
ja.

Talouspoliittisen ministeri-
valiokunnan mielestd Finnai-
rin hallintoneuvoston olisi va-
littava seki toimitusjohtaja

Hannele Pokka:
Turvallisuutta ei
tulisi heikentaa

Suomen oikeusministeri
Hannele Pokka (kesk) va-
roitteli heikentamasta sisdista
ja ulkoista turvallissuutta.
Autolautta Mariellalla kes-
kustan palkansaajapiivilla
dskettidin puhuneen Pokan
mielestd puolustuskyvyn
merkittdva heikentdminen ei
ole pitk#djanteisesti jarkevaa.

Pokka arvell, ettd puolustus-
kyky vaarantuu lopullisesti,
jos ajaudutaan pitkiin lo-
mautuksiin ja kertausharjoi-
tusten romahdusmaiseen va-
hentdmiseen.

"Tuntuukin erittdin ristirii-
taiselta, ettd samanaikaisesti
ankaran sddstéohjelman rin-
nalla suunnitellaan suomalai-
sista koottujen YK-joukkojen
varustamista uudentyyppisiin
rauhanturvaamistehtiviin,
jotka vaativat varustamisena
Ja ylldpitidmisend tuleville
vuosille miljardiluokan kus-
tannukset.

ettda hallitus ja sen puheen-
johtaja. Alun perin kaavail-
tiin, ettd valinnat olisi siirret-
ty pois hallintoneuvostolta
yhtiékokoukselle.

Finnairin organisaatiouudis-
tus pyritddn toteuttamaan
syksyn aikana. Padtdksiin
tarvitaan Finnairin yhtidjar-
jestyksen muutos, jota varten
kutsutaan koolle ylimaarai-
nen yhtickokous.

Finnairin hallituksen asema
vahvistuu uudistuksessa.

Ilaskivi ei
pakottaisi
rauhaan

Suomen tulee olla kokoo-
muksen presidenttiehdok-
kaan Raimo Ilaskiven mie-
lesté eritylsen varovainen laa-
jentaessaan rauhanturvaa-
misen tydkenttda entista vil-
jempien voimankéiytévaltuuk-
sien suuntaan. Ilaskivi ke-
hotti dskettdin Kauniaisissa
hallitusta harkitsemaan rau-
hanturvalain uudistamista
huolella.

Ilaskivi mistutti myods laa-
jennetun rahanturvaamisen
kustannuksista, Han huo-
mautti, ettd kustannuksista
on odotettavissa ehkéd noin
puolet takaisin YK:1ta.

Ilaskivi piti ongelmana uu-
dentyypisen rauhanturvaa-
misen ja varsinaisen rau-
haanpakottamisen vélistd ra-
janvetoa. Kriisit eskaloituvat
"helposti ja ennakoimatto-
masti yhd laajemmaksi voi-
mankédytdksi", hdn muistutti
ja viittasi tapahtumiin Soma-
liassa.

Suomen palkansaajat

kiirehtivat

Suomen palkansaajien kes.
kusjdrjestot kiirehtivit tasa-
arvolain uudistamista. SAK:n,
Akavan ja STTK:n johtohen-
kilét tapasivat tasa-arvomi-
nisteri Elisabeth Rehnin
(ruots) ja ehdottivat, ettd mi-
nisteri toisi pian lainmuutok-
sen hallitukseen.

Palkansaajajdrjestdt ovat
huolissaan naisten aseman
heikkenemisestid tyomarkki-
noilla. Niiden mukaan pitkit-
tyessddn laman vaikutukset
kohdistuvat yhd enemmaén

tasa-arvoa

naisiin. My6s asenteet ovat
kovenemassa tydeldmassa.
Palkansaajarjestot kiirehtivat
"paikoilleen jaméahtinytta
tasa-arvolain uudistamista".

Lainuudistuksessa olisi
kiinnitettidva erityistid huo-
miota samapalkkaisuuden to-
teuttamiseen ja palkkasyrjin-
tdan littyviin kysmyksiin.
Palkkasyrjinnian kielto on
kannanoton mukaan kirjatta-
va tasa-arvolakiin tasa-arvo-
toimikunnan esittaméassa
muodossa.

Helsinkilaiset alkoholin
suurkuluttajia

Helsinkildiset juovat jopa
enemmaién alkoholia kuin
pariisilaiset. Toisaalta al-
koholin aiheuttamat hai-
tat ovat Helsingissa ylei-
simpid kuin muualla Suo-
messa, koska helsinkiléi-
set juovat enemmaén ja u-
seammin kuin muut.

Tamaé ilmeni Helsingin
kaupungin askettdin jul-
kistamasta tutkimuksesta.

Selvityksen on tehnyt tutkija
Esa Osterberg Alkoholipoliit-
tisesta tutkimuslaitoksesta.
Raportin nimi alkoholihaitto-
jen kehitys Helsingissd 1980-
luvulla ja kustannukset vu-
onna 1990.

Helsingissid on myos raittiita
vihemmaéin kuin muualla.
Taysin raittiita helsinkilais-
miehid on alle 10 prosenttia
ja - naisia noin 15 prosenttia.

Tutkimuksen mukaan hel-
sinkildisten juominen ei ole
sen siistimpdi kuin muualla.

Lisaksi naisten ja miesten
juomisen erot Helsingissa o-
vat pienemmat kuin muualla
Suomessa, koska helsinki-
laiset naiset juovat enemmaén
kuin muun Suomen naiset.

Nykyisin suurkulutuksen
rajana pidetddn miehilla 25
annosta ja naisilla 16 annos-
ta viikkossa. Néiin laskien joka
kolmas mies eli 34 prosenttia
ja joka kuudes nainen (17
prosenttia) on Helsingissi al-
koholin suurkuluttaja.

Ranskassa alkoholia kulute-
taan enemmin maaseudulla
kuin Pariisissa. Jo vuonna
1990 helsinkildiset ylittivat

TRAVEL

212 832-8989

All Your Travel Anywhere in the World
FINNEXPRESS

SAVES YOU MONEY
ON FLIGHTS TO

FINLAND

CRUISES 4+ TOURS + CARS + HOTELS
SCANDINAVIAN BONUSPASS FREE WITH TICKET

For information and reservations please contact:

(a0
<SXT22% SERVICE

425 Madison Avenue, New York, NY 10017

pariisilaisten kulutustason.

Alkoholijuomien kulutus
Helsingissi oli vuonna 1990
samaa luokkaa kuin Espan-
jassa, Sveitissa, Unkarissa tai
Saksassa.

Raportin mukaan paakau-
pungissa aiheutui alkoholista

.vuonna 1990 valittomia kus-

tannuksia esimerkiksi tervey-
denhuollossa 100-150 mil-
joonaa markkaa ja sosiaalitoi-
messa 125 miljoonaa. Vailit-
témien kustannusten osuu-
deksi on laskettu yhteensa
510-660.

Raportin on julkaissut Hel-
singin sosiaalivirasto.

Varuskunnatkin
lomautukseen

Suomen varuskuntia ja so-
takouluja on uhkaamassa en-
si vuonna kuukauden sulke-
minen. Kaavailtu saastéoh-
jelma lomauttaisi vuorollaan
kunkin yksikén henkiléstén
ja varusmiehet.

Puolustusvoimain komenta-
ja, amiraali Jan Klenberg to-
tesi viime viikolla, etta kuu-
kauden lomautus on ainut
rationaalinen tapa sopeutua
puolustusvoimille annettuihin
saastotavoitteisiin.

Lomautusaie sai heti anka-
raa kritiijkkid. Puolustusvoi-
main henkiléstojarjestét huo-
mauttivat, ettd kuukauden
sulkemisia on erittdin vaikea
toteuttaa ja ettd koulutuksen
taso uhkaa nyt selviasti las-
kea.

800 677-6454
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Amerikkalaiset elokuva- ja
televisioyhtiét uhkaavat val-
loittaa Euroopan markkinat
Gatt-sopimuksen vuoksi. Eu-
roopan kulttuuria ja audiovi-
suaalista taidetta tdytyy suo-
jella myo6s vastaisuudessa,
todetaan ilmoituksessa, joka
julkaistiin viime viikolla kuu-
dessa suuressa eurooppalai-
sessa lehdessa.

Noin 4,000 elokuvaohjaajaa,
nayttelijaa ja filmituottajaa
EY:std ja muista Euroopan
maista vaatii, ettd elokuvat ja
tv-ohjelmat jadvat pysyvisti
Gatt-vapaakauppasopimuk-
sen ulkopuolelle. Muuten
"kaikki luovuus tuhotaan Eu-
roopasta", julistaa ilmoitus.

Allekirjoittajat vaativat Eu-
roopan yhteis64d pitamaan
kiinni televisiota koskevasta
direktiivistd, joka edellyttaa
kaikkien Euroopan tv-kana-
vien ldhettidvan eurooppalais-
ta tuotantca vahintaan 51
prosenttia ohjelma-ajasta.

Euroopan elokuvateollisuus
on vahintaan yhta riippuvai-
nen julkisesta tuesta kuin
maatalous. Suurinta osaa eu-
rooppalaisista elokuvista ei
olisi lainkaan tehty ilman jul-
kista tukea.

Allekirjoittajien mielesta
Gatt-sopimus johtaa halpojen
amérikkalaisten kulttuuri-
tuotteiden polkumyyntiin Eu-
roopan markkinoilla, jolloin
eurooppalaisten elokuvien ja
tv-ohjelmien tuotanto kaytin-
nossa loppuu.

Ilmoituksen allekirjoittajien
joukossa ovat Eurcopan elo-
kuvan tunnetuimmat nimet,
mm. Pedro Almodovar, Sir
Richard Attenborough,
Jean-Luc Godard, Nikita
Mihailkov, Ettore Scola ja
Wim Wenders. Mukana on
myo6s suomalaisia ja muita
pohjoismaisia, kuten Aki ja
Mika Kaurismiéki, Anssi
Maénttédri, Pekka Parikka ja
Vilgot Sjéoman.

Suomen, Ruotsin, Norjan ja
Tanskan elokuvaohjaajien
jarjestot ovat lisdksi allekir-
joittaneet vetoomuksen.

Imatra Seura

740-40 Street
Brooklyn, NY 11232

Puhelin 718-438-9426

Kenneth Johnson, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

THE FINLANDIA FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc

Meetings every 2nd £ riday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th S{. NYC
P.O.Box 2590

GRAND CENTRAL STATION
New York, N.Y. 10017

Suomen
Padkpnsulinvirasto

380 Madison Avenue
'24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-6007
Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863

Elokuvaohjaajat
pelkdaduvct USA:n

jyradvan Euroopan

Yhdysvallat el ole osoittanut
valmiutta mihinkdan poikke-
uksiin. Talla hetkelld Yhdys-
vallat hallitsee 80 prosenttia

Euroopan markkinoista, ja
sen mielestd vapaan kilpailun
pitiisi ulottua my6s audiovi-
suaalisiin tuotteisiin.

Elokuva-alan lhmiset pelkddvdt luovuuden katoavan
Euroopasta. MM. suomalainen Anssi Mdnttdrl on yksi
allekirjoittajista (lmoituksessa, joka vaatii Euroopan
yhtelséd pitdmddn kiinni televisiota koskevasta direk-
tilvistd. Se edellyttdd Euroopan tv-kanavien ldhettd-
vdn vdhintddn 51 prosenttia ohjelma-ajasta.

Suomalaiselle
dokumentille

paapalkinto

Suomalainen dokumentti-
elokuva Taigan kansalaisia si-
joittul jaetulle ensimmaiselle
sijalle Géttingenin kansain-
véalisilld visuaalisen antropo-
logian festivaaleilla Saksassa.

Taigan kansalaisia on kol-
miosainen filmi. Sen ovat oh-
janneet Jouko Aaltonen ja
Heimo Lappalainen. Kuvaus
on Pertti Veijalaisen ja tuot-
taja on Illume-osakeyhtio.

Taigan kansalaisia jakoi yk-
kosijan australialaisen Black
Harvest (Musta-sato) -nimi-
sen elokuvan kanssa. Taigan
kansalaisia on nahty aiem-
minkin elokuvajuhlilla eri
puolilla maailmaa. Se on va-
littu New Yorkin Margaret
Mead -festivaalin kilpasar-
jaan. Festivaall on tassa
kuussa.

Sarja on myyty tv-lehvityk-
seen useaan maahan: Sak-
saan, Ranskaan, Unkariin ja
Turkkiin.

Jukka-Pekka
Sarasteelle
kiinnitys
Torontoon

Suomalainen kapellimestari
Jukka-Pekka Saraste on ni-
mitetty Toronton sinfoniaor-
kesterin taiteelliseksi johta-
jaksi ja ylikapellimestariksi.
Ensi syksyn alkavasta Toron-
ton pestistdin huolimatta Sa-
.raste jatkaa Radion sinfonia-
orkesterin ylikapellimestari-
na.

Naytelmakilpailun
suosio yllatti

Perail 63 kappaletta uusia
kotimaisia ennen esittamat-
tomiid ndytelmia lahetettiin
madraaikaan mennessia Sel-
ndjoen Kaupunginteatterin ja
sanomalehti Ilkan yhdessa
jarjestimasan kirjoituskilpai-
luun.

Osanottajien runsaus yllatti
teatterin taysin.

Postileimoista paitellen nay-
telmia tuli ympéari Suomen.
Kokoillan mittaisia naytelma-
tyyppeja oli lastennaytelmista
musikaaleihin.

Eraisiin musikaaleihin sisal-
tyl jopa valmis savellystyo.

Naytelmien arviointiraadilla
alkaa iso urakka, silld yhden
naytelman paivavauhti mer-
kitsee yli kahden kuukauden
mittaista tyota.
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Kurri), San Jose ja Vancouver
(Jyrki Lumme).

Keskinen divisioona (6):

Chicago (Chiristian Ruuttu,
loukkaantunut, pelaa aikai-
sintaan marraskuussa), Dal-
las (Jarkko Varvio), Detroit,
St. Louis, Toronto ja Winni-
peg (Teppo Numminen, Tee-
mu Seldnne).

Itdinen konferenssi (14):

Koillinen divisioona (7):

Boston, Buffalo,(Markus
Ketterer), Hartford, Montreal,
Ottawa (Jarmo Kekaldinen),
Pittsburgh ja Quebec.

Atlantin divisioona (7):

Florida, New Jersey (Janne
Ojanen), NY Islander, NY
Rangers (Esa Tikkanen), Phi-
ladelphia, Tampa Bay (Peter
Ahola) ja Washington.

The right flight to

Helsinki

For more information,
contact your travel agent
or SAS at 1-800/221-2350.

Fly SAS from North America to Helsinki and enjoy a convenient transfer via i
Copenhagen Airport. A welcome retreat from the crowds of other European :
airports, Copenhagen offers travelers hassle-free connections. Several
daily flights to Helsinki allow you to connect directly from your transatlantic flight,
or linger and take advantage of wonderful tax free savings at Copenhagen
Airport’s large shopping center. Mileage Plus and OnePass members earn
mileage credit that may be redeemed later for free travel awards on SAS.

JAS

SCANDINAVIAN AIRLINES




